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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Siekdama veiksmingai apsaugoti europieCius, Europos Sajunga privalo toliau mazinti
pazeidziamuma, jskaitant ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty, kurie turi esming¢ reikSme
misy visuomenés ir ekonomikos veikimui, pazeidziamumg. Europieiy gyvenimas ir geras
vidaus rinkos veikimas priklauso nuo jvairiy infrastruktiros objekty, naudojamy teikiant
esmines paslaugas, kurios yra labai svarbios iSlaikant esminés visuomeninés ir ekonominés
veiklos testinuma. Sios paslaugos, kurios jprastomis aplinkybémis yra gyvybiskai svarbios,
yra dar svarbesnés atsizvelgiant | tai, kad Europa valdo COVID-19 pandemijos pasekmes ir
ieSko budy, kaip gaivinti nuo pandemijos nukentéjusia ekonomika. Vadinasi, biitina, kad
esmines paslaugas teikiantys subjektai buty atspartis, t.y. sugebéty atlaikyti, jveikti
incidentus, prie jy prisitaikyti ir po jy atsigauti, kai dél tokiy incidenty gali atsirasti didelio
masto, galbit kelis sektorius apimanciy ir tarpvalstybiniy sutrikimy.

Siuo pasitilymu siekiama stiprinti vidaus rinkoje teikiamas paslaugas, kurios turi esmine
reikSme iSlaikant gyvybiskai svarbias visuomenés funkcijas arba ekonomine veikla, Siuo
tikslu didinant tokias paslaugas teikianciy ypatingos svarbos subjekty atsparumg. Jame
atsispindi naujausi Tarybos' ir Europos Parlamento® raginimai imtis veiksmy. Abi $ios
institucijos paragino Komisijg perzitiréti dabartinj pozitrj, kad jame geriau atsispindéty
ypatingos svarbos subjektams kylantys sudétingesni uzdaviniai ir buty uZtikrintas geresnis
suderinamumas su Tinkly ir informaciniy sistemy (TIS) direktyva®. Sis pasitilymas dera ir juo
uztikrinamas glaudus rySys su siiloma Direktyva dél priemoniy aukStam bendram
kibernetinio saugumo lygiui visoje Sajungoje uZtikrinti (TIS 2 direktyva), kuri pakeis TIS
direktyva siekiant atsizvelgti | padidéjusj fizinio ir skaitmeninio pasaulio junglumg sukuriant
teisés akty sistemg, kurioje blity numatytos patikimos atsparumo priemonés, apimancios
kibernetinius ir fizinius aspektus, kaip nustatyta Saugumo sajungos strategijoje®.

Be to, pasiilyme atsispindi did¢jancio valstybiy nariy skaifiaus nacionaliniai poziiiriai,
kuriuose vis daugiau démesio skiriama tarpsektorinei ir tarpvalstybinei tarpusavio
priklausomybei ir kurie vis daZniau grindziami atsparumo aspektais, apimanciais ne tik
apsauga, bet ir rizikos prevencija bei jos mazinimg, veiklos tgstinumg ir atsigavima.
Atsizvelgiant | tai, kad infrastruktiiros objektai taip pat gali tapti teroristy taikiniais, Siame
pasiilyme numatytomis priemonémis, kuriomis siekiama uZtikrinti ypatingos svarbos

2019 m. gruodzio 10d. Tarybos iSvados dél papildomy pastangy siekiant didinti atsparuma ir kovoti su
hibridinémis grésmémis (14972/19).

PraneSimas apie Europos Parlamento specialiojo komiteto terorizmo klausimais i§vadas ir rekomendacijas
(2018/2044(IND)).

2016 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1148 dél priemoniy auksStam bendram
tinkly ir informaciniy sistemy saugumo lygiui visoje Sajungoje uztikrinti.

4 COM(2020) 605.
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subjekty atsparuma, prisidedama prie neseniai priimtos ES kovos su terorizmu darbotvarkés
tiksly®.

Europos Sajunga (ES) ilgg laika pripazjsta ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty svarba
visai Europai. Pavyzdziui, 2006 m. ES parengé Europos programg dél ypatingos svarbos
infrastruktiiros objekty apsaugos (EPCIP)®, o 2008 m. priémé Europos ypatingos svarbos
infrastruktiiros objekty (ESI) direktyva’. ESI direktyvoje, kuri taikoma tik energetikos ir
transporto sektoriams, nustatyta procedura, pagal kurig turi bati nustatomi ir paskiriami
Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objektai, kuriy sutrikdymas arba sunaikinimas
turéty didelj tarpvalstybinj poveikj ne maziau kaip dviem valstybéms naréms. Joje taip pat
nustatyti specialiis Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty operatoriams ir
kompetentingoms valstybés narés institucijoms taikomi apsaugos reikalavimai. Iki Siol
paskirti 94 Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objektai — du trecdaliai jy yra trijose
Vidurio ir Ryty Europos valstybése narése. Taciau ES veiksmai, susij¢ su ypatingos svarbos
infrastruktiros objekty atsparumu, apima ne tik Sias priemones, bet ir sektorines bei
tarpsektorines priemones, be kita ko, susijusias su atsparumo klimato kaitai didinimu, civiline
sauga, tiesioginémis uZsienio investicijomis ir kibernetiniu saugumu®. Tuo tarpu pacios
valstybés narés $ioje srityje émesi savy priemoniy ir tai daro skirtingai.

Todé¢l akivaizdu, kad dabartiné ypatingos svarbos infrastruktiiros apsauga nepakankama, kad
bty iSspresti esami su ypatingos svarbos infrastruktiiros objektais ir juos eksploatuojanciais
operatoriais susij¢ uzdaviniai. Atsizvelgiant | didéjant] infrastruktiiros objekty, tinkly ir
esmines paslaugas teikianciy operatoriy sujungimg visoje vidaus rinkoje, biitina i§ esmés
pakeisti dabartinj pozilir] ir pereiti nuo konkretaus turto apsaugos prie ji eksploatuojanciy
ypatingos svarbos subjekty atsparumo didinimo.

Ypatingos svarbos subjekty veiklos salygos pastaraisiais metais gerokai pasikeité. Pirma,
rizikos pobiidis daug sudétingesnis, palyginti su 2008 m., ir dabar apima neutralius pavojus’
(kurie dar labiau padidéja dél klimato kaitos), valstybés finansuojamus hibridinius veiksmus,
terorizmg, vidaus subjekty keliamas grésmes, pandemijas ir nelaimingus atsitikimus (pvz.,
pramoniniai nelaimingi atsitikimai). Antra, operatoriai daZnai susiduria su sunkumais j savo
veiklg integruodami naujas technologijas, pvz., 5G ir bepilotes transporto priemones, kartu
Salindami pazeidziamumg, kuri galéty sukelti tokios technologijos. Trecia, dél Siy
technologijy ir kity tendencijy didéja operatoriy tarpusavio priklausomybé. Siuo atveju
pasekmes yra aiSkios — sutrikdymas, darantis jtaka vieno operatoriaus paslaugy teikimui
viename sektoriuje, gali turéti grandininj poveikj paslaugy teikimui kituose sektoriuose, taip
pat kitose valstybése narése arba visoje Sgjungoje.

3 COM(2020) 795.

Komisijos komunikatas dél Europos programos dél ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsaugos,
COM (2006) 786.

2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 2008/114/EB dél Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty
nustatymo ir priskyrimo jiems bei biitinybés gerinti jy apsauga vertinimo.

Komisijos komunikatas dél ES prisitaikymo prie klimato kaitos strategijos, COM(2013) 216; 2013 m. gruodZio
17 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1313/2013/ES dél Sajungos civilinés saugos mechanizmo;
Reglamentas 2019/452, kuriuo nustatoma tiesioginiy uzsienio investicijy j Sajunga tikrinimo sistema; Direktyva
2016/1148 dél priemoniy aukStam bendram tinkly ir informaciniy sistemy saugumo lygiui visoje Sajungoje
uztikrinti.

Gaivaliniy ir Zmogaus sukelty nelaimiy rizikos, su kuria gali susidurti Europos Sgjunga, apzvalga,

SWD(2020) 330.
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Kaip matyti i§ 2019 m. ESI direktyvos!'?, dabartinés Europos ir nacionalinés priemonés turi
trukumy, trukdanciy operatoriams spresti jiems dabar kylancias veiklos problemas ir Salinti
pazeidziamuma, kuris atsiranda dél operatoriy tarpusavio priklausomybés.

Tam yra keletas priezasCiy, kaip nustatyta poveikio vertinime, kuriuo remiantis buvo
rengiamas pasiiilymas. Pirma, operatoriai neturi visos informacijos arba ne iki galo supranta
dinamisko rizikos pobiidzio pasekmes, kylancias jy veiklos srityje. Antra, pastangos didinti
atsparumg valstybése narése ir sektoriuose yra labai skirtingos. Trecia, vienos valstybés narés
panasios rusies subjektus pripazjsta ypatingos svarbos subjektais, o kitos valstybés narés — ne,
o tai reiSkia, kad panaStis subjektai gauna nevienodo dydzio oficialia paramag (pvz.,
rekomendacijy, mokymo ir pratyby organizavimo forma) pajégumams stiprinti, priklausomai
nuo to, kurioje Sajungos vietoje jie veikia; be to, jiems taikomi skirtingi reikalavimai.
Operatoriams taikomi reikalavimai ir teikiama valstybés parama jvairiose valstybése narése
yra nevienoda, tod¢l veikdami uzsienyje operatoriai susiduria su klititimis, visy pirma tai
pasakytina apie ypatingos svarbos subjektus, veikianc¢ius valstybése narése, kuriose galioja
grieztesnés sistemos. Atsizvelgiant j tai, kad paslaugy teikimas ir sektoriai valstybése narése ir
visoje ES yra vis labiau sujungiami, nepakankamas vieno operatoriaus atsparumo lygis kelia
didele rizika kitose valstybése narése veikiantiems subjektams.

Sutrikdymai ne tik kenkia sklandziam vidaus rinkos veikimui, jie — ypac tais atvejais, kai
sukelia tarpvalstybines ir galbit Europos lygmens pasekmes — gali turéti rimty neigiamy
pasekmiy pilie€iams, jmonéms, vyriausybéms ir aplinkai. IS tiesy, individualiu lygmeniu
sutrikdymai gali turéti poveikj europieCiy galimybéms laisvai keliauti, dirbti ir naudotis
esminémis vieSosiomis paslaugomis, pvz., sveikatos priezitira. Labai daZnai Sios ir kitos
pagrindinés paslaugos, kuriomis grindziamas misy kasdienis gyvenimas, teikiamos tvirtai
sujungtuose Europos imoniy tinkluose; viename sektoriuje veikiancios jmonés sutrikdymas
gali turéti grandininj poveikj jvairiuose kituose ekonomikos sektoriuose. Galiausiai patys
sutrikdymai, pvz., didelio masto elektros energijos tiekimo sutrikdymai ir didelés transporto
avarijos, gali prisidéti prie suprast€jusios saugos ir vieSojo saugumo, taip sukeldami
neuZtikrintuma ir pakenkdami pasitik¢jimui ypatingos svarbos subjektais, taip pat
institucijomis, atsakingomis uz jy prieziiirg ir gyventojy saugos ir saugumo uztikrinima.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Siame pasiiilyme atsispindi prioritetai, nustatyti Komisijos ES saugumo sajungos
strategijoje!!, kurioje raginama persvarstyti poZilirj j ypatingos svarbos infrastruktiiros
atsparuma, kad jame geriau atsispindéty dabartinis ir numatomas biisimos rizikos pobidis,
stipréjanti jvairiy sektoriy tarpusavio priklausomybé ir glaudesni fizinés ir skaitmeninés
infrastrukttiros objekty tarpusavio priklausomybeés rysiai.

Sitloma direktyva pakeicia ESI direktyva, joje taip pat atsizvelgiama  kitas esamas ir
numatomas priemones ir jomis remiamasi. Sifiloma direktyva Zymi svarby pokyti, palyginti su
ESI direktyva, kuri taikoma tik energetikos ir transporto sektoriams, daugiausia démesio
skiriant tik apsaugos priemonéms, ir numatoma procediira d¢l Europos ypatingos svarbos
infrastruktiros objekty nustatymo ir paskyrimo per tarpvalstybinj dialogg. Visy pirma sitiloma
direktyva turéty daug platesnj poveikj sektoriams ir biity taikoma bitent energetikos,

10 SWD(2019) 308.
Komisijos komunikatas dél ES saugumo sajungos strategijos, COM(2020) 605.
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transporto, banky, finansy rinkos infrastruktiros, sveikatos, geriamojo vandens, nuoteky,
skaitmeninés infrastruktiiros, vieSojo administravimo ir kosmoso sektoriams. Antra,
direktyvoje numatyta procediira, kurig taikydamos valstybés narés gali nustatyti ypatingos
svarbos subjektus, naudodamos bendrus kriterijus, pagristus nacionaliniu rizikos vertinimu.
Trecia, pasitilymu nustatomos pareigos valstybéms naréms ir jy nustatytiems ypatingos
svarbos subjektams, jskaitant Europos mastu ypac reikSmingus subjektus, t.y. ypatingos
svarbos subjektus, kurie esmines paslaugas teikia daugiau nei tre¢dalyje ar daugiau nei
trecdaliui valstybiy nariy ir kuriems bty taikoma konkreti prieziiira.

Kai tinkama, Komisija kompetentingoms institucijoms ir ypatingos svarbos subjektams turéty
padéti laikytis direktyvoje nustatyty pareigy. Be to, Ypatingos svarbos subjekty atsparumo
klausimy grupé, t.y. Komisijos eksperty grupé, kuriai galioja tokioms grupéms taikoma
horizontalioji sistema, konsultuoty Komisijg ir skatinty strateginj bendradarbiavimg bei
keitimasi informacija. Galiausiai, kadangi tarpusavio priklausomybé nesibaigia ties ES iSorés
sienomis, taip pat biitina bendradarbiauti su Salimis partnerémis. Sitilomoje direktyvoje
numatyta tokio bendradarbiavimo galimybé, pvz., rizikos vertinimy srityje.

Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sitiloma direktyva aiSkiai susijusi ir yra suderinama su kitomis ES sektoriy ir tarpsektorinémis
iniciatyvomis, be kita ko, susijusiomis su atsparumo klimato kaitai didinimu, civiline sauga,
tiesioginémis uzsienio investicijomis (TUI), kibernetiniu saugumu ir finansiniy paslaugy
acquis. Visy pirma pasiiilymas yra glaudziai suderintas ir susietas su siiloma TIS 2 direktyva,
siekiant padidinti konkrecias ribas atitinkanciy jvairiy sektoriy ,,esminiy subjekty* ir ,,svarbiy
subjekty” informaciniy ir ry$iy technologijy (IRT) atsparuma visiems pavojams. Siuo
direktyvos dé¢l ypatingos svarbos subjekty atsparumo pasiiilymu siekiama uztikrinti, kad pagal
Sig direktyva ir sitilomg TIS 2 direktyva paskirtos kompetentingos institucijos imtysi papildomy
priemoniy ir prireikus keistysi informacija apie kibernetinj ir nekibernetinj atsparuma ir kad
visy pirma ypatingos svarbos subjektams, veikiantiems sektoriuose, kurie laikomi ,,esminiais®
pagal siiilomg TIS 2 direktyva, biity nustatyta daugiau bendro pobiidZio atsparumo didinimo
pareigy, siekiant paSalinti nekiberneting rizikg. Skaitmeninés infrastruktiiros sektoriaus subjekty
tinkly ir informaciniy sistemy fizinio saugumo klausimai iSsamiai aptarti sitilomos TIS 2
direktyvos nuostatose, susijusiose su ty subjekty kibernetinio saugumo rizikos valdymu ir
pareigomis praneSti. Be to, pasitlymas grindZiamas dabartine finansiniy paslaugy acquis,
kurioje finansiniams subjektams nustatyti iSsamiis reikalavimai valdyti veiklos rizikg ir
uztikrinti veiklos testinumg. Todél su skaitmenine infrastruktiira, banky ir finansinés
infrastruktiros sektoriais susij¢ subjektai pagal §ig direktyva turéty biti laikomi ypatingos
svarbos subjektams lygiaverciais subjektais atsizvelgiant | valstybiy nariy pareigas ir veikla,
taCiau Sia direktyva tiems subjektams nebiity nustatomos papildomos pareigos.

Pasitilyme taip pat atsizvelgiama j kitas sektoriy ir tarpsektorines iniciatyvas, pvz., susijusias su
civiline sauga, nelaimiy rizikos mazinimu ir prisitaikymu prie klimato kaitos. Be to, pasitilyme
pripaZjstama, kad tam tikrais atvejais dabartiniuose ES teisés aktuose subjektams nustatomos
pareigos Salinti tam tikrg rizikg naudojant apsaugines priemones. Tokiais atvejais, kurie, pvz.,
yra susij¢ su aviacijos arba jliry saugumu, ypatingos svarbos subjektai Sias priemones turéty
aprasyti savo atsparumo planuose. Be to, siiiloma direktyva nedaro poveikio Sutartyje dél
Europos Sagjungos veikimo (SESV) nustatyty konkurencijos taisykliy taikymui.
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Kitaip nei Direktyva 2008/114/EB, kuri buvo pagrjsta Europos bendrijos steigimo sutarties
308 straipsniu (atitinka dabartinj Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 352 straipsnj), Sis
pasiiilymas d¢l direktyvos grindziamas SESV 114 straipsniu, pagal kurj numatoma derinti
teisés aktus siekiant geresnio vidaus rinkos veikimo. Tai yra pagrista atsizvelgiant | pakeista
direktyvos tiksla, taikymo sritj ir turinj, padidéjusig ypatingos svarbos subjekty tarpusavio
priklausomybe ir poreikj sudaryti jiems vienodesnes veiklos salygas. UZuot apsaugojus ribota
skaiciy fizinés infrastruktiros objekty, kuriy sutrikdymas arba sunaikinimas sukelty didelio
masto tarpvalstybiniy pasekmiy, nustatomas tikslas didinti atsparumg valstybése narése
esanCiy ypaC svarbiy subjekty, kurie teikia paslaugas, bitinas gyvybiSkai svarbioms
visuomeneés funkcijoms arba ekonominei veiklai jvairiuose vidaus rinkos sektoriuose, kuriais
grindZziamas daugybés kity Sajungos ekonomikos sektoriy veikimas. Deél didesnés
tarpvalstybinés paslaugy, kurios Siuose sektoriuose teikiamos naudojant ypatingos svarbos
infrastruktiiros objektus, tarpusavio priklausomybés sutrikdymas vienoje valstybé¢je naréje
gali turéti pasekmiy kitose valstybése narése arba visoje Sajungoje.

D¢l dabartiniy  valstybiy nariy lygmeniu nustatyty teisiniy sistemy, kuriomis
reglamentuojamos atitinkamos paslaugos, atsiranda i esmés skirtingy pareigy ir tikétina, kad
Sie skirtumai didés. D¢l ypatingos svarbos subjektams taikomy skirtingy nacionaliniy
taisykliy pakenkiama ne tik patikimam paslaugy teikimui vidaus rinkoje, bet ir kyla neigiamo
poveikio konkurencijai rizika. Taip i§ esmés yra dél to, kad panaSios rusies subjektai,
teikiantys panaSios riiSies paslaugas, vienose valstybése narése laikomi ypatingos svarbos
subjektais, o kitose — ne. Tai reiskia, kad subjektams, kurie veikia arba nori veikti daugiau nei
vienoje valstybéje nar¢je, taikomos skirtingos pareigos, kai jie veikia vidaus rinkoje, ir kad
valstybése narése, kuriose galioja grieZtesni reikalavimai, veikiantys subjektai gali susidurti
su klititimis, kuriy nebiity valstybése narése, jgyvendinandiose ne tokias grieztas sistemas. Sie
skirtumai daro neigiama poveikj vidaus rinkos veikimui.

. Subsidiarumo principas

Bendra Europos lygmens teisés akty sistema Sioje srityje yra pagrista, atsizvelgiant |
tarpvalstybinio pobiidZio ypatingos svarbos infrastruktiiros operacijy ir jy rezultaty, t.y.
esminiy paslaugy, rySiy tarpusavio priklausomybe. IS tiesy vienoje valstyb€je naréje esantis
operatorius gali teikti paslaugas keliose kitose valstybése narése arba visoje ES ir tai daryti
per glaudZiai tarpusavyje susijusius tinklus. Vadinasi, sutrikdymas, nuo kurio nukencia Sis
operatorius, galéty sukelti plataus masto pasekmes kituose sektoriuose ir valstybése. Kadangi
sutrikdymy pasekmeés gali pasireiksti visoje Europoje, veiksmy reikia imtis ES lygmeniu. Be
to, del skirtingy nacionaliniy taisykliy daromas tiesioginis neigiamas poveikis vidaus rinkos
veikimui. Kaip matyti i§ poveikio vertinimo, dauguma valstybiy nariy ir pramoneés
suinteresuotyjy Saliy mano, kad reikalingas bendresnis ir labiau koordinuotas Europos
pozitris, kuriuo siekiama uztikrinti, kad subjektai buty pakankamai atspariis susidiir¢ su
jvairia rizika, d¢l kurios, nepaisant to, kad ji jvairiose valstybése narése Siek tiek skiriasi,
atsiranda daugybé bendry uzdaviniy, kuriy negalima iSspresti nacionalinémis priemonémis
arba operatoriams veikiant pavieniui.

. Proporcingumo principas
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Pasitilymas yra proporcingas atsizvelgiant | nurodyta bendra iniciatyvos tiksla. Nors
valstybéms naréms ir ypatingos svarbos subjektams nustatant pareigas kai kuriais atvejais gali
atsirasti tam tikra papildoma administraciné nasta, pvz., kai valstybéms naréms reikia parengti
nacionaling strategija arba kai ypatingos svarbos subjektai privalo jgyvendinti tam tikras
technines ir organizacines priemones, numatoma, kad ji paprastai yra riboto pobadzio. Siuo
atzvilgiu pazymétina, kad dauguma subjekty jau émési kai kuriy saugumo priemoniy, kad
apsaugoty savo infrastrukttiros objektus ir uztikrinty veiklos testinuma.

Taciau kai kuriais atvejais siekiant uZztikrinti atitikt] direktyvai gali prireikti didesniy
investicijy. Vis délto net ir tokiais atvejais Sios investicijos yra pagristos tiek, kiek jomis
prisidedama prie didesnio atsparumo operatoriy lygmeniu ir sistemy atsparumo, taip pat prie
nuoseklesnio poziiirio ir didesnio gebéjimo teikti patikimas paslaugas visoje Sajungoje. Be to,
tikimasi, kad bet kokia papildoma nasta, kuri atsiranda dél Sios direktyvos, bus gerokai
mazesné, palyginti su iSlaidomis, patiriamomis valdant didelius sutrikdymus ir po jy
atsigaunant, kai jie pakenkia nepertraukiamam paslaugy, susijusiy su gyvybisSkai svarbiomis
visuomenés funkcijomis, teikimui ir operatoriy, pavieniy valstybiy nariy ir Sajungos bei jos
pilie¢iy apskritai gerovei.

. Priemonés pasirinkimas

Teikiamas pasiiilymas yra direktyva, kuria siekiama uztikrinti vienodesnj pozilrj | ypatingos
svarbos subjekty atsparuma jvairiuose Sajungos sektoriuose. Pasitilyme iSdéstytos konkrecios
kompetentingy institucijy pareigos nustatyti ypatingos svarbos subjektus remiantis bendrais
kriterijais ir rizikos vertinimo rezultatais. Priimant direktyva jmanoma uztikrinti, kad
valstybés narés, nustatydamos ypatingos svarbos subjektus, laikytysi vienodo pozitrio ir tuo
pat metu atsizvelgty | nacionalinius ypatumus, jskaitant jvairius rizikos poveikio lygius ir
sektoriy tarpusavio priklausomybe bei priklausomybe nuo uzsienio Saliy.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

2019 m. buvo atliktas Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty (ESI) direktyvos
vertinimas siekiant jvertinti direktyvos jgyvendinima atsizvelgiant | jos aktualuma,
nuoseklumg, veiksminguma, efektyvuma, Europos pridétine verte ir tvaruma'2.

Vertinimo metu nustatyta, kad aplinkybés nuo direktyvos jsigaliojimo gerokai pasikeité.
Atsizvelgiant ] Siuos pokycius, nustatyta, kad direktyva aktuali tik 1§ dalies. Nors vertinimo
metu nustatyta, kad direktyva i§ esmés der¢jo su atitinkamais Europos sektoriy teisés aktais ir
tarptautine politika, atsizvelgiant j kai kuriy jos nuostaty bendra pobtidj buvo laikomasi
nuomonés, kad ji yra veiksminga tik i§ dalies. Nustatyta, kad direktyva Europos pridétinés
vertés sukurta tiek, kiek buvo pasiekti jos rezultatai (t. y. bendra Europos ypatingos svarbos
infrastruktiros objekty apsaugos sistema), kuriy kitu atveju nacionalinémis ar kitomis
Europos iniciatyvomis nebuvo galima pasiekti nepradedant ilgesniy, brangesniy ir ne taip

12 SWD(2019) 310.

LT



LT

aiSkiai apibréZzty procesy. Atsizvelgiant | tai, nustatyta, kad tam tikros nuostatos turéjo ribota
pridétine verte daugumai valstybiy nariy.

Dél tvarumo pazymétina, kad buvo tikimasi, jog tam tikros direktyvos sukeltos pasekmés
(pvz., tarpvalstybinés diskusijos, reikalavimai pranesti) iSnyks, jeigu direktyva biity
panaikinta, o ne pakeista. Vertinimo metu nustatyta, kad valstybés narés nuolat remia ES
dalyvavimg siekiant stiprinti ypatingos svarbos infrastruktiiros atsparumg ir kad Siek tiek
nerimaujama, jog visiSkas direktyvos panaikinimas gali sukelti neigiamy pasekmiy S$ioje
srityje, visy pirma paskirty Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsaugai.
Valstybés narés stengési uztikrinti, kad Sajunga Sioje srityje toliau veikty laikydamasi
subsidiarumo principo, remty nacionalinio lygmens priemones ir sudaryty palankesnes
salygas tarpvalstybiniam bendradarbiavimui, jskaitant bendradarbiavima su treciosiomis
Salimis.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Rengdama §j pasiiilymg, Komisija konsultavosi su jvairiomis suinteresuotosiomis Salimis,
iskaitant: Europos Sajungos institucijas ir agentiiras; tarptautines organizacijas; valstybiy
nariy valdzios institucijas; privacius subjektus, jskaitant pavienius operatorius ir nacionalines
bei Europos pramonés asociacijas, atstovaujancias operatoriams paciuose jvairiausiuose
sektoriuose; ekspertus ir eksperty tinklus, iskaitant Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros
apsaugos referencinj tinkla (ERNCIP); akademinés bendruomenés narius; nevyriausybines
organizacijas ir visuomenés narius.

Su suinteresuotosiomis Salimis buvo konsultuojamasi naudojant jvairias priemones, iskaitant:
galimybe pateikti viesg griztamaja informacijg, susijusig su Sio pasitilymo poveikio vertinimu;
konsultacinius seminarus; tikslinius klausimynus; dviSalius mainus ir vieSas konsultacijas
(remiant 2019 m. ESI direktyvos perziiirg). Be to, iSorés rangovas, atsakingas uz galimybiy
studija, kuria buvo grindZiamas poveikio vertinimo plétojimas, dalyvavo konsultacijose su
daugybe suinteresuotyjy Saliy pasitelkdamas, pvz., interneting apklausa, raSytinj klausimyna,
individualius pokalbius ir virtualius vizitus vietoje deSimtyje valstybiy nariy.

Sios konsultacijos sudaré salygas Komisijai iSnagrinéti dabartinés ypatingos svarbos
infrastruktiiros atsparumo sistemos veiksminguma, efektyvuma, aktualuma, nuoseklumg ir
Europos pridéting verte (t.y. bazin] scenarijy), nustatyti, kokias problemas sukelé tokia
sistema, jvairias politikos galimybes, kurias biity galima svarstyti siekiant iSspresti Sias
problemas, ir iSnagrinéti konkrety tikéting poveikj, kurj galéty turéti Sios galimybés. Bendrai
tariant, per konsultacijas atkreiptas démesys ] jvairias sritis, kuriose suinteresuotosios Salys 1§
esmes sutaré bent jau dél to, kad dabartiné ES ypatingos svarbos infrastruktiiros atsparumo
sistema turéty biti pertvarkyta atsizvelgiant ] did¢jancia tarpsektoring tarpusavio
priklausomybe ir kintancig grésmiy jvairove.

Konkreciau, suinteresuotosios Salys i§ esmés sutar¢, kad bet koks naujas poziiiris turéty buti
grindZiamas privalomy ir neprivalomy priemoniy deriniu, jis turéty biiti orientuotas veikiau |
atsparuma, o ne ] svarbiausio turto apsauga, ir jame turéty biiti nustatytas aiSkesnis priemoniy,
skirty kibernetiniam atsparumui didinti, ir priemoniy, susijusiy su nekibernetinio pobiidZio
atsparumo didinimu, rySys. Be to, jos pritaré poziiiriui, kuriame atsizvelgiama ] dabartiniy
sektoriy teisés akty nuostatas, kuris apima bent jau tuos sektorius, kuriems buvo taikoma
dabartiné¢ TIS direktyva, ir kuriuo nustatomos vienodesnés nacionalinés pareigos ypatingos
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svarbos subjektams, kurie savo ruoztu turéty sugebéti vykdyti pakankama darbuotojy, turinciy
prieigg prie slapty objekty ir (arba) informacijos, saugumo patikrinimg. Be to,
suinteresuotosios Salys pasiiilé, kad bet kokiu nauju poziiiriu valstybéms naréms turéty buti
sukurtos galimybés geriau priziuréti ypatingos svarbos subjekty veiklg kartu uztikrinant, kad
buty nustatyti Europos mastu reikSmingi ypatingos svarbos subjektai ir uztikrintas
pakankamas jy atsparumas. Galiausiai suinteresuotosios Salys pras¢ skirti didesnj ES
finansavimg ir parama, pvz., bet kokios naujos priemonés jgyvendinimui, gebéjimy
stiprinimui nacionaliniu lygmeniu, ir skatino vieSojo ir privaciojo sektoriaus koordinavimg
ir (arba) bendradarbiavima, taip pat dalijimgsi gergja patirtimi, Ziniomis ir kompetencija
jvairiais lygmenimis. Siame pasiiilyme yra nuostaty, kurios i§ esmés atitinka suinteresuotyjy
Saliy iSreikStg nuomone ir pageidavimus.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Kaip minéta ankstesniame skirsnyje, Komisija Sio pasiilymo rengimo klausimais rémési
iSorés kompetencija ir konsultavosi su, pvz., nepriklausomais ekspertais, eksperty tinklais ir
akademinés bendruomenés nariais.

° Poveikio vertinimas

Poveikio vertinime, kuriuo buvo grindziamas §ios iniciatyvos plétojimas, buvo nagrinéjamos
jvairios politikos galimybés, kuriomis siekiama i$spresti ankséiau aprasytas bendro pobiidzio
ir konkrecias problemas. Be bazinio scenarijaus, kuris reiksty, kad nesiimama jokiy dabartinés
padéties pakeitimy, buvo svarstomos §ios galimybés:

— 1 galimybé. Dabartinés ESI direktyvos iSlaikymas, nustatant savanoriSkas priemones,
susijusias su dabartine EPCIP programa.

— 2 galimybe. Dabartinés ESI direktyvos perZilira numatant, kad ji biity taikoma tiems
patiems sektoriams kaip ir dabartiné TIS direktyva, kartu daugiau démesio skiriant
atsparumui. Naujoje ESI direktyvoje bity numatyti dabartinio tarpvalstybinio
Europos ypatingos infrastruktiiros objekty paskyrimo proceso pakeitimai, jskaitant
naujg paskyrimo kriterijy ir naujus reikalavimus valstybéms naréms ir operatoriams.

— 3 galimybé. Dabartinés ESI direktyvos pakeitimas nauja priemone, kuria siekiama
didinti ypatingos svarbos subjekty, veikian¢iy sektoriuose, kurie laikomi esminiais
pagal sitlomg TIS 2 direktyva, atsparumg. Igyvendinus §ig galimybe valstybéms
naréms ir pagal nauja sistema nustatytiems ypatingos svarbos subjektams bty
nustatyti minimaliis reikalavimai. Buty nustatyta ypatingos svarbos subjekty,
sitilan¢iy paslaugas kelioms arba keliose ES valstybése narése arba visoms ar visose
ES valstybése narése, nustatymo procediira. Teisés akty jgyvendinimg paremty
Komisijoje veikiantis specialus ziniy centras.

— 4 galimybé. Dabartinés ESI direktyvos pakeitimas nauja priemone, kuria siekiama
didinti ypatingos svarbos subjekty, veikian¢iy sektoriuose, kurie laikomi esminiais
pagal sitilomg TIS 2 direktyva, atsparuma, taip pat svarbesnis Komisijos vaidmuo
nustatant ypatingos svarbos subjektus ir sukuriant specialig ES agentiira, atsakingg uz
ypatingos svarbos infrastruktiiros atsparumag (kuri prisiimty pagal ankstesng
galimybe paskirto Ziniy centro vaidmenis ir pareigas).
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Atsizvelgiant | jvairy ekonominj, socialinj ir aplinkosauginj poveiki, susijusj su kiekviena
galimybe, taip pat | jy naudg veiksmingumo, efektyvumo ir proporcingumo poziiiriu, poveikio
vertinime nustatyta, kad tinkamiausia yra 3 galimybé. 1 ir 2 galimybés nepadéty atlikti
problemai i$spresti reikalingy pokyciy, o pagal 3 galimybe bty sukurta suderinta ir iSsamesné
atsparumo sistema, kuri taip pat biity suderinta su atitinkamose srityse galiojanc¢iais Sgjungos
teisés aktais kartu ] juos atsizvelgiant. Taip pat nustatyta, kad 3 galimybé yra proporcinga ir,
atrodo, yra politiskai jgyvendinama, nes dera su Tarybos ir Parlamento pareiSkimais dél
poreikio Sajungai imtis veiksmy Sioje srityje. Be to, nustatyta, kad $i galimybé gali padéti
uztikrinti lankstumg ir sukurti ] ateit] orientuotg sistema, kuri sudaryty salygas ypatingos
svarbos subjektams ilgainiui reaguoti ] jvairig rizikg. Galiausiai poveikio vertinime nustatyta,
kad §i galimybé papildyty dabartines sektoriy ir tarpsektorines sistemas ir priemones.
Pavyzdziui, pagal Sig galimybe numatyta mokeéti iSmokas tais atvejais, kai paskirti subjektai
tam tikras Sioje naujoje priemonéje nustatytas pareigas jvykdo laikydamiesi dabartinése
priemonése nustatyty pareigy ir tokiu atveju jiems nereikéty imtis papildomy veiksmy. Kita
vertus, tikimasi, kad jie imsis tam tikry priemoniy, kai dabartinése priemonése konkretus
klausimas nereglamentuojamas arba kai jos taikomos tik tam tikry raSiy rizikai ar
priemonéms.

Poveikio vertinima patikrino Reglamentavimo patikros valdyba ir 2020 m. lapkri¢io 20 d. ji
priémé teigiamg nuomon¢ su iSlygomis. Valdyba atkreipé démesj i tam tikrus poveikio
vertinimo aspektus, ] kuriuos reikéty atsizvelgti. Konkreciau, Valdyba prasé¢ iSsamiau
paaiskinti rizika, susijusig su ypatingos svarbos infrastruktiira ir tarpvalstybiniu aspektu,
iniciatyvos ir dabartinés TIS direktyvos perzitiros rysj ir tinkamiausios politikos galimybes ir
kity sektoriaus teisés akty santykj. Be to, Valdyba mané¢, kad priemonés taikymo srities
sektoriams praplétimas turi biiti papildomai pagristas, ir papras¢ pateikti papildomos
informacijos apie ypatingos svarbos subjekty atrinkimo kriterijus. Galiausiai dél
proporcingumo Valdyba pras¢ papildomai paaiskinti, kaip tinkamiausia galimybé padéty
uztikrinti geresnj nacionalinj atsaka j tarpvalstybinio pobiidzio rizika. Sios ir kitos i§samesnés
pastabos, kurias pateiké Valdyba, aptartos galutinéje poveikio vertinimo versijoje, kurioje,
pvz., iSsamiau apraSoma tarpvalstybinio pobiidzio rizika ypatingos svarbos infrastruktiros
objektams ir §io pasiiilymo bei pasitilymo del TIS 2 direktyvos santykis. | Valdybos pastabas
taip pat atsizvelgta toliau pateiktoje siilomoje direktyvoje.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Laikantis Komisijos Reglamentavimo kokybés ir rezultaty programos (REFIT), visomis
iniciatyvomis, kuriomis siekiama pakeisti dabartinius ES teisés aktus, turéty buti siekiama
supaprastinti ir veiksmingiau pasiekti nustatytus politinius tikslus. I§ poveikio vertinimo
1Svady matyti, kad pasitilymu turéty biiti sumazinta bendra valstybéms naréms tenkanti nasta.
Tiketina, kad dabarting TIS direktyva geriau suderinus su j paslaugas orientuotu poziiriu,
ilgainiui sumazes atitikties iSlaidos. Pavyzdziui, sudétingas tarpvalstybinis nustatymo ir
paskyrimo procesas, numatytas dabartinéje ESI direktyvoje, biity pakeistas nacionalinio
lygmens rizika pagrista procedira, kuria siekiama nustatyti tik tuos ypatingos svarbos
subjektus, kuriems taikomos jvairios pareigos. Remdamosi rizikos vertinimu, valstybés narés
turéty nustatyti ypatingos svarbos subjektus, kuriy dauguma pagal dabarting TIS direktyva jau
yra paskirti esminiy paslaugy operatoriai.

Be to, imdamiesi priemoniy savo atsparumui didinti, ypatingos svarbos subjektai sumazins
sutrikdymy tikimybe. Todél bus sumazinta trikdomyjy incidenty, daran¢iy neigiama poveiki
esminiy paslaugy teikimui pavienése valstybése narése ir visoje Europoje, tikimybé¢. Siuo
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atveju, atsizvelgiant j teigiama poveikj, kurj duos Sajungos lygmeniu suderintos skirtingos
nacionalinés taisyklés, biity daromas teigiamas poveikis jmonéms, jskaitant labai mazas,
mazgsias ir vidutines jmones, bendrai Sagjungos ekonomikos biuklei ir patikimam vidaus
rinkos veikimui.

o Pagrindinés teisés

Sitlomu teisés aktu siekiama didinti ypatingos svarbos subjekty, jvairiomis formomis
teikianCiy esmines paslaugas, atsparumag kartu pasalinant reguliavimo klittis jy gebéjimui
teikti savo paslaugas visoje Sgjungoje. Todé¢l buty sumazinta bendra sutrikdymy rizika
visuomengs ir individualiu lygmeniu, taip pat administraciné nasta. Taip buty prisidedama
prie aukStesnio lygio vieSojo saugumo uztikrinimo kartu darant teigiamg poveikj jmoniy
laisvei uzsiimti verslu, taip pat daugybei kity ekonominés veiklos vykdytojy, priklausomy nuo
esminiy paslaugy teikimo, o tai galiausiai biity naudinga vartotojams. Jgyvendinant pasitilymo
nuostatas, kuriomis siekiama uztikrinti veiksmingg darbuotojy saugumo valdyma, paprastai
bus tvarkomi asmens duomenys. Tai yra pateisinama atsizvelgiant j poreikj atlikti konkreciy
kategorijy darbuotojy asmens patikrinimus. Be to, bet kuriuo atveju tvarkant asmens
duomenis visada reikés laikytis Sajungos asmens duomeny apsaugos taisykliy, jskaitant
Bendrajj duomeny apsaugos reglamenta'>.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Sitloma direktyva turi jtakos Sgjungos biudzetui. Remiantis skai¢iavimais, bendri finansiniai
iStekliai, reikalingi Siam pasitilymui jgyvendinti, sudaro 42,9 mln. EUR 2021-2027 m.
laikotarpiu, 18 kuriy 5,1 mIn. EUR yra administracinés i§laidos. Sias i§laidas galima suskirstyti
taip:

— Komisijos pagalbiné veikla, jskaitant personalo jdarbinima, projektus, tyrimus ir
paramos veiklg;

— Komisijos organizuojamos patariamosios misijos;

— nuolatiniai Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupés, Komitologijos
komiteto ir kiti susitikimai.

Daugiau informacijos apie biudZeta pateikta prie Sio pasiiilymo pridétoje finansingje teis€s
akto pasiiilymo pazymoje.

5. KITI ASPEKTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka
Sitilomos direktyvos jgyvendinimas bus perzilirimas per ketverius su puse mety nuo jos

isigaliojimo ir Komisija po Sios perziiiros pateiks Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita.
Sioje ataskaitoje bus jvertinta, kokiu mastu valstybés narés émeési direktyvai jgyvendinti

13 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos

tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB.
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biitiny priemoniy. Direktyvos poveikio ir pridétinés vertés vertinimo ataskaita Komisija
Europos Parlamentui ir Tarybai pateiks per SeSerius metus nuo direktyvos jsigaliojimo.

J ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Dalvkas, taikymo sritis ir apibréztys (1—2 straipsniai)

1 straipsnyje apibuidintas direktyvos dalykas ir taikymo sritis, taip pat valstybiy nariy pareigos
imtis tam tikry priemoniy, kuriy paskirtis — uztikrinti esminiy paslaugy teikimg vidaus rinkoje
siekiant iSlaikyti gyvybiskai svarbias visuomenés funkcijas arba ekonomikos veikima, visy
pirma nustatant ypatingos svarbos subjektus ir sudarant jiems salygas laikytis konkreciy
pareigy, kuriomis siekiama didinti jy atsparumg ir gerinti gebéjima teikti tas paslaugas vidaus
rinkoje. Direktyvoje taip pat nustatytos ypatingos svarbos subjekty priezitros ir vykdymo
uztikrinimo taisyklés ir konkreti ypatingos svarbos subjekty, kurie laikomi Europos mastu
ypac¢ reikSmingais subjektais, priezilira. 1 straipsnyje taip pat paaisSkinamas direktyvos ir kity
susijusiy Sajungos teisés akty santykis, taip pat salygos, kuriomis su Komisija ir kitomis
atitinkamomis institucijomis keifiamasi informacija, kuri pagal Sajungos ir nacionalines
taisykles laikoma konfidencialia. 2 straipsnyje pateikiamas taikomy apibréz¢iy sarasas.

Nacionalinés ypatingos svarbos subjekty atsparumo sistemos (3—9 straipsniai)

3 straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés priima ypatingos svarbos subjekty atsparumo
didinimo strategija, jame taip pat apraSoma, kokia informacija turéty buti pateikta strategijoje,
paaiskinama, kad ji nuolat ir prireikus turéty biiti atnaujinama, taip pat nustatyta, kad
valstybés narés perduoda Komisijai savo strategijas ir bet kokius jy atnaujinimus. 4
straipsnyje nustatyta, kad kompetentingos institucijos sudaro esminiy paslaugy sarasa ir
nuolat atlieka visos susijusios rizikos, kuri gali daryti poveikj $iy esminiy paslaugy teikimui,
vertinima, kad nustatyty ypatingos svarbos subjektus. Siame vertinime atsizvelgiama j rizikos
vertinimus, atliktus pagal kitus atitinkamus Sgjungos teisés aktus, rizika, kuri atsiranda dél
konkreciy sektoriy priklausomybés rysiy, ir turimg informacija apie incidentus. Valstybés
narés uztikrina, kad ypatingos svarbos subjektai biity supazindinti su atitinkamais rizikos
vertinimo aspektais ir kad Komisija buity nuolat supaZindinama su duomenimis apie nustatytas
rizikos rusis ir jy rizikos vertinimy rezultatais.

5 straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés nustato ypatingos svarbos subjektus konkreciuose
sektoriuose ir pasektoriuose. Nustatymo proceso metu reikéty atsizvelgti i rizikos vertinimo
rezultatus ir taikyti konkrecius kriterijus. Valstybés narés nustato ypatingos svarbos subjekty
saraSg, kuris prireikus ir nuolat atnaujinamas. Ypatingos svarbos subjektams tinkamai
praneSama apie jy nustatymg ir su tuo susijusias pareigas. Kompetentingos institucijos,
atsakingos uz direktyvos jgyvendinimg, praneSa kompetentingoms institucijoms, atsakingoms
uz TIS 2 direktyvos jgyvendinima, apie nustatytus ypatingos svarbos subjektus. Jeigu dvi ar
daugiau valstybiy nariy nustaté, kad subjektas yra ypatingos svarbos, valstybés narés
konsultuojasi tarpusavyje, siekdamos sumazinti nasta ypatingos svarbos subjektui. Jeigu
ypatingos svarbos subjektai paslaugas teikia daugiau nei trecdalyje ar daugiau nei trecdaliui
valstybiy nariy, atitinkama valstybé naré praneSa Komisijai Siy ypatingos svarbos subjekty
tapatybés duomenis.

6 straipsnyje apibrézta sagvoka ,,didelis trikdomasis poveikis®, kaip nurodyta 5 straipsnio 2
dalyje, ir reikalaujama, kad valstybés narés pateikty Komisijai tam tikras formas, kuriose
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pateikiama informacija apie jy nustatytus ypatingos svarbos subjektus ir tokiy subjekty
nustatymo tvarkg. Pagal 6 straipsnj Komisijai taip pat suteikiami jgaliojimai priimti
atitinkamas gaires pasikonsultavus su Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupe.

Pagal 7 straipsnj reikalaujama, kad valstybés narés turéty nustatyti banky, finansy rinkos
infrastrukttiros ir skaitmeninés infrastruktiiros sektoriy ypatingos svarbos subjektus, kurie turi
bati laikomi lygiaveréiais ypatingos svarbos subjektais tik pagal II skyriy. Siems subjektams
reikéty pranesti apie jy nustatyma.

8 straipsnyje nustatyta, kad kiekviena valstybé naré¢ paskiria vieng ar daugiau kompetentingy
institucijy, atsakingy uz teisingg direktyvos taikyma nacionaliniu lygmeniu, taip pat bendrajj
informacin] centrg, kuriam pavesta uztikrinti tarpvalstybinj bendradarbiavima, ir uztikrina,
kad Sioms institucijoms ir informaciniam centrui biity skiriami pakankami istekliai. Bendrasis
informacinis centras Komisijai nuolat teikia apibendrintg praneSimy apie incidentus ataskaitg.
Pagal 8 straipsnj reikalaujama, kad uz direktyvos taikymg atsakingos kompetentingos
institucijos bendradarbiauty su kitomis atitinkamomis nacionalinémis institucijomis, jskaitant
pagal TIS 2 direktyva paskirtas kompetentingas institucijas. 9 straipsnyje nustatyta, kad
valstybés narés ypatingos svarbos subjektams teikia parama, kad padéty uZztikrinti jy
atsparumg, ir palengvina bendradarbiavimg bei savanoriSka kompetentingy institucijy ir
ypatingos svarbos subjekty keitimasi informacija ir geraja patirtimi.

Ypatingos svarbos subjekty atsparumas (10—13 straipsniai)

10 straipsnyje nustatyta, kad ypatingos svarbos subjektai nuolat jvertina visg susijusig rizika,
remdamiesi nacionaliniais rizikos vertinimais ir kitais atitinkamais informacijos $altiniais. 11
straipsnyje nustatyta, kad ypatingos svarbos subjektai imasi tinkamy ir proporcingy techniniy
ir organizaciniy priemoniy, kad uztikrinty savo atsparuma, ir uztikrina, kad Sios priemonés
biity aprasytos atsparumo plane arba lygiaverc¢iame dokumente (-uose). Valstybés narés gali
praSyti Komisijos surengti patariamgsias misijas, per kurias patarty ypatingos svarbos
subjektams, kaip jiems laikytis savo pareigy. 11 straipsniu Komisijai taip pat prireikus
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus.

12 straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés uZtikrina ypatingos svarbos subjekty galimybe
pateikti praSymus patikrinti asmenis, kurie priklauso arba gali priklausyti tam tikroms
konkrecioms darbuotojy kategorijoms, ir kad j Siuos praSymus greitai sureaguoty uz tokiy
asmens patikrinimy atlikimg atsakingos institucijos. Straipsnyje apraSomas asmens
patikrinimy tikslas, mastas ir turinys ir tokie patikrinimai visa apimtimi atitinka Bendrajj
duomeny apsaugos reglamentq.

13 straipsnyje nustatyta, jog valstybés narés uztikrina, kad ypatingos svarbos subjektai
pranesty kompetentingai institucijai apie incidentus, kurie stipriai sutrikdo arba gali stipriai
sutrikdyti jy operacijas. Kompetentingos institucijos savo ruoZtu praneSa ypatingos svarbos
subjektui atitinkama tolesn¢ informacijg. Kompetentingos institucijos per bendrgjj informacinj
centrg taip pat informuoja kity paveikty valstybiy nariy bendruosius informacinius centrus,
jeigu incidentai turi arba gali turéti tarpvalstybinj poveikj vienoje ar daugiau kity valstybiy
nariy.
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Konkreti Europos mastu ypaé reikSminguy vypatingos svarbos subjekty prieziara (14-—15

straipsniai)

14 straipsnyje Europos mastu ypac reikSmingi ypatingos svarbos subjektai apibréziami kaip
subjektai, kurie nustatyti ypatingos svarbos subjektais, teikianciais esmines paslaugas daugiau
nei tre¢dalyje ar daugiau nei tre¢daliui valstybiy nariy. Gavusi pranesimg pagal 5 straipsnio 6
dalj, Komisija informuoja atitinkama subjekta, kad jis laikomas Europos mastu ypac
reik§mingu ypatingos svarbos subjektu, taip pat informuoja apie su tokiu statusu susijusias
pareigas ir datg, nuo kurios pradeda galioti tos pareigos. 15 straipsnyje apraSomos konkrecios
priezitiros taisyklés, taikomos Europos mastu ypa¢ reikSmingiems ypatingos svarbos
subjektams, kuriose nustatyta, kad priimanciosios valstybés narés Komisijos ir Ypatingos
svarbos subjekty atsparumo klausimy grupés praSymu pateikia informacija apie rizikos
vertinimg pagal 10 straipsnj ir priemones, kuriy imtasi pagal 11 straipsnj, taip pat informacija
apie bet kokius prieziliros arba vykdymo uztikrinimo veiksmus. 15 straipsnyje taip pat
nustatyta, kad Komisija gali rengti patariamasias misijas, kad jvertinty konkreciy Europos
mastu ypa¢ reikSmingy ypatingos svarbos subjekty nustatytas priemones. Remdamasi
Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupés patariamosios misijos analizés
iSvadomis, Komisija pranesa valstybei narei, kurioje yra subjekto infrastruktiira, apie savo
nuomone, ar tas subjektas laikosi savo pareigy ir, kai tinkama, kokiy priemoniy bty galima
imtis siekiant padidinti subjekto atsparuma. Straipsnyje aprasoma patariamyjy misijy sudétis,
organizaciné struktira ir finansavimas. Jame taip pat nustatyta, kad Komisija priima
igyvendinimo aktg, kuriame nustato taisykles dél patariamyjy misijy vykdymo ir ataskaity
rengimo procedurinés tvarkos.

Bendradarbiavimas ir ataskaity teikimas (16—17 straipsniai)

16 straipsnyje aprasytas Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupés, kurig sudaro
valstybiy nariy ir Komisijos atstovai, vaidmuo ir uZduotys. Ji remia Komisijg ir palengvina
strategin} bendradarbiavima bei keitimasi informacija. Straipsnyje paaiSkinama, kad Komisija
gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriuose nustatomos procedirinés taisyklés, biitinos
Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupés veikimui._17 straipsnyje nustatyta,
kad Komisija, kai tinkama, padeda valstybéms naréms ir ypatingos svarbos subjektams
laikytis savo pareigy pagal direktyva ir papildo 9 straipsnyje nurodyta valstybés narés veikla.

Prieziura ir vvkdymo uztikrinimas (18-19 straipsniai)

18 straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés turi tam tikrus jgaliojimus, priemones ir
atsakomybe uztikrinti direktyvos jgyvendinimg ir vykdymag. Valstybés narés uztikrina, kad
tais atvejais, kai kompetentinga institucija jvertina ypatingos svarbos subjekto atitiktj, ji
informuoja atitinkamos valstybés narés kompetentingas institucijas, paskirtas pagal TIS 2
direktyva, ir gali prasyti, kad Sios institucijos jvertinty tokio subjekto kibernetinj saugumg ir
Stuo tikslu bendradarbiauty ir keistysi informacija. 19 straipsnyje nustatyta, kad valstybeés
narés, laikydamosi savo nusistoveéjusios praktikos, turi nustatyti taisykles del sankcijy uz
pazeidimus ir imtis visy biitiny priemoniy, kad uztikrinty iy taisykliy jgyvendinima.

Baigiamosios nuostatos (20—26 straipsniai)
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20 straipsnyje nustatyta, kad Komisijai padeda komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011. Tai yra standartinis straipsnis. 21 straipsniu Komisijai suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriems taikomos straipsnyje nustatytos salygos. Tai taip pat yra
standartinis straipsnis. 22 straipsnyje nustatyta, kad Komisija teikia Europos Parlamentui ir
Tarybai ataskaita, kurioje jvertinama, kokiu mastu valstybés narés émesi priemoniy, biitiny,
kad buty laikomasi direktyvos. Europos Parlamentui ir Tarybai privaloma nuolat teikti
ataskaita, kurioje jvertinamas direktyvos poveikis ir pridétiné verté, taip pat tai, ar direktyvos
taikymo srit] reikéty iSplésti, kad ji apimty kitus sektorius ir pasektorius, jskaitant maisto
gamybos, perdirbimo ir platinimo sektoriy.

23 straipsnyje nustatyta, kad Direktyva 2008/114/EB panaikinama nuo Direktyvos
isigaliojimo dienos. 24 straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés per nustatytg terming priima
ir skelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, butinus, kad bty laikomasi direktyvos, ir apie juos
informuoja Komisija. Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty
pagrindiniy nuostaty tekstai perduodami Komisijai. 25 straipsnyje nustatyta, kad direktyva
isigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. 26
straipsnyje nustatyta, kad direktyva skirta valstybéms naréms.
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2020/0365 (COD)
Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél ypatingos svarbos subjekty atsparumo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone'4,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone'?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros'®,

kadangi:

(1)

2)

Tarybos direktyvoje 2008/114/EB!'7 numatyta Europos ypatingos svarbos energetikos
ir transporto sektoriy infrastruktiros objekty, kuriy veikimo sutrikdymas arba
sunaikinimas sukelty didel; tarpvalstybinj; poveik] bent dviem valstybéms naréms,
paskyrimo procediira. Toje direktyvoje daugiausia démesio skirta tokiy infrastruktiiros
objekty apsaugai. Taiau 2019 m. atlikus direktyvos 2008/114/EB vertinima'®
nustatyta, kad dél didéjancio operacijy, kuriose naudojama ypatingos svarbos
infrastruktiira, tarpusavio susiejimo ir tarpvalstybinio pobiidZio, apsaugos priemongs,
susijusios tik su atskiru turtu, néra pakankamos, kad buty uzkirstas kelias visiems
sutrikdymams. Tod¢l poziiirj biitina perorientuoti taip, kad juo biity uztikrinamas
ypatingos svarbos subjekty atsparumas, t.y. ju gebéjimas suSvelninti incidentus, juos
jveikti, prisitaikyti prie jy ir po jy atsigauti, kai Sie incidentai gali sutrikdyti ypatingos
svarbos subjekty operacijas;

nepaisant esamy Sajungos'® ir nacionalinio lygmens priemoniy, kuriomis siekiama
remti ypatingos svarbos infrastruktiros objekty apsauga Sajungoje, tuos
infrastruktiiros objektus eksploatuojantys subjektai neturi pakankamai jrangos, kad

OLC,,p..

oLCl...L,[..-],p-[---]-

Europos Parlamento [...] ir Tarybos [...] pozicija.

2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 2008/114/EB dél Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros
objekty nustatymo ir priskyrimo jiems bei butinybés gerinti jy apsauga vertinimo (OL L 345,
2008 12 23, p. 75).

SWD(2019) 308.

Europos programa dél ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty apsaugos (EPCIP).
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3)

(4)

©)

(6)

(7

pasalinty dabarting ir numatomg busima rizikg savo operacijoms, kuri gali atsirasti
sutrikdzius paslaugy, kurios yra bitinos gyvybiskai svarbiy visuomenés funkcijy arba
ekonominés veiklos vykdymui, teikimg. Taip yra dél kintanCios grésmiy jvairovés,
jskaitant kylancig terorizmo grésme ir didéjancia infrastruktiiros objekty ir sektoriy
tarpusavio priklausomybe, taip pat didesn¢ fizing rizika, kuri atsiranda dél gaivaliniy
nelaimiy ir klimato kaitos, sukelianCios daznesnes ir didesnio masto ekstremaligsias
oro salygas ir ilgalaikius vidutiniy klimato salygy poky¢ius, dél kuriy gali sumazéti
tam tikros ruSies infrastruktiiros pajégumai ir veiksmingumas, jei nebiity imamasi
atsparumo arba prisitaikymo prie klimato kaitos priemoniy. Be to, atitinkami sektoriai
ir subjekty riiSys néra nuosekliai pripazjstami visose valstybése narése;

Sig didéjancia tarpusavio priklausomybe lemia vis didesnj tarptautinj mastg jgaunantis
ir tarpusavyje priklausomas paslaugy teikimo tinklas, kuriame naudojami pagrindiniai
visoje Sajungoje esantys energetikos, transporto, banky, finansy rinkos infrastruktiiros,
skaitmeninés infrastrukturos, geriamojo vandens ir nuoteky, sveikatos infrastruktiiros
objektai, tam tikri vieSojo administravimo aspektai, taip pat kosmoso infrastruktiiros
objektai, atsizvelgiant ] tai, kiek svarbus yra tam tikry kosmoso paslaugy teikimas,
kuriam jtakos turi antzeminés infrastruktiiros objektai, kurie priklauso valstybéms
naréms arba privac¢ioms Salims, yra jy valdomi arba eksploatuojami, tod¢l tai neapima
infrastruktiiros objekty, priklausanciy Sajungai jgyvendinant savo kosmoso
programas, arba kurie yra valdomi ar eksploatuojami Sajungos vardu $iy programy
jgyvendinimo metu Si tarpusavio priklausomybé reiskia, kad bet koks sutrikimas,
kuris 1§ pradziy jvyksta tik viename subjekte arba sektoriuje, gali turéti platesnj
grandininj poveikj ir sukelti platesnio masto ir ilgalaikes neigiamas pasekmes paslaugy
tiekimui visoje vidaus rinkoje. IS COVID-19 pandemijos matyti, kad miisy vis labiau
tarpusavyje priklausoma visuomené yra pazeidziama atsizvelgiant | mazesne rizika;

subjektai, kurie dalyvauja teikiant esmines paslaugas, privalo laikytis vis jvairesniy
reikalavimy, nustatyty valstybiy nariy teisés aktuose. Tai, kad kai kurios valstybeés
narés yra nustaciusios ne tokius grieztus saugumo reikalavimus Siems subjektams, ne
tik kelia neigiamo poveikio gyvybiSkai svarbiy visuomenés funkcijy arba ekonominés
veiklos iSlaikymui visoje Sajungoje rizika, bet ir sukuria kliGitis tinkamam vidaus
rinkos veikimui. PanaSios rusies subjektai vienose valstybése narése laikomi ypatingos
svarbos subjektais, o kitose ne, be to, nustatyti ypatingos svarbos subjektai jvairiose
valstybése narése privalo laikytis skirtingy reikalavimy. Todé¢l tarptautinéms jmonéms,
visy pirma veikian¢ioms valstybése narése, kuriose galioja grieztesni reikalavimai,
atsiranda papildoma ir nereikalinga administraciné nasta;

todél reikia nustatyti suderintas biitingsias taisykles ir taip uZtikrinti esminiy paslaugy
teikimg vidaus rinkoje ir didinti ypatingos svarbos subjekty atsparuma;

kad pasiekty $i tiksla, valstybés narés turéty nustatyti ypatingos svarbos subjektus,
kuriems turéty buti taikomi konkretlis reikalavimai ir prieZilira, taip pat teikti
konkreciag paramg ir rekomendacijas, kurios padéty uztikrinti aukSta atsparumo lygij
kilus bet kokiai atitinkamai rizikai,

tam tikri ekonomikos sektoriai, pvz., energetikos ir transporto sektoriai, jau yra
reglamentuojami arba gali biiti ateityje reglamentuojami konkrec¢iy sektoriy Sgjungos
teises aktais, kuriuose nustatytos taisykles, susijusios su tam tikrais Siuose sektoriuose
veikian¢iy subjekty atsparumo aspektais. Siekiant visapusiskai spresti Siy subjekty,
kurie yra ypatingai svarbiis vidaus rinkos veikimui, atsparumo klausima, Sias
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®)

)

(10)

(11)

konkreciy sektoriy priemones turéty papildyti Sioje direktyvoje nustatytos priemones,
kuriomis sukuriama bendro pobtidzio sistema, kurioje sprendziamas ypatingos svarbos
subjekty atsparumo klausimas atsizvelgiant | visus pavojus, t. y. gaivalines ir zmogaus
sukeltas nelaimes, atsitiktines ir ty¢ines nelaimes;

atsizvelgiant | ypatingos svarbos subjekty kibernetinio saugumo atsparumo svarbg ir
siekiant uztikrinti nuoseklumg, visais atvejais, kai tai jmanoma, bitina laikytis
suderinto pozitirio | §ig direktyva ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
XX/MMMM?°  [Pasitilymas dél direktyvos dél priemoniy auk$tam bendram
kibernetinio saugumo lygiui visoje Sajungoje uztikrinti (toliau — TIS 2 direktyva)].
Atsizvelgiant | padaznéjusig kiberneting rizikg ir konkrecius jos ypatumus, TIS 2
direktyvoje nustatyti iSsamis jvairiems subjektams taikomi reikalavimai, kuriais
sickiama uztikrinti jy kibernetinj saugumg. Atsizvelgiant | tai, kad kibernetinis
saugumas TIS 2 direktyvoje aptartas pakankamai, toje direktyvoje nagrinéjami
klausimai neturéty biiti kartojami $ioje direktyvoje ir tai nedaro poveikio konkreciam
rezimui, kuris taikomas skaitmenings infrastruktiiros sektoriaus subjektams;

jeigu pagal kity Sajungos teisés akty nuostatas reikalaujama, kad ypatingos svarbos
subjektai jvertinty atitinkama rizika, imtysi priemoniy, siekdami uztikrinti savo
atsparuma, arba pranesty apie incidentus, ir tie reikalavimai yra bent jau lygiaverciai
atitinkamoms Sioje direktyvoje nustatytoms pareigoms, atitinkamos Sios direktyvos
nuostatos neturéty biti taikomos, kad biity iSvengta dubliavmo ir nereikalingos nastos.
Tokiu atveju turéty biiti taikomos atitinkamos tokiy kity teisés akty nuostatos. Jeigu
atitinkamos Sios direktyvos nuostatos netaikomos, taip pat neturéty biti taikomos jos
nuostatos dél priezitros ir vykdymo uztikrinimo. Valstybés narés j savo ypatingos
svarbos subjekty atsparumo didinimo, rizikos vertinimo ir paramos priemoniy pagal 11
skyriy strategijg vis tiek turéty jtraukti visus priede iSvardytus sektorius ir sugebéti
nustatyti Siy sektoriy ypatingos svarbos subjektus, kai jvykdomos taikomos salygos,
kartu atsiZvelgiant | konkrety banky, finansy rinkos infrastrukttiros ir skaitmeninés
infrastrukttiros sektoriaus subjektams taikoma rezima;

sieckdama uztikrinti visapusiSka pozitr] ] ypatingos svarbos subjekty atsparuma,
kiekviena valstybé naré turéty turéti strategija, kurioje iSdéstyty tikslus ir
jgyvendintinas politines priemones. Siekdamos S$io tikslo valstybés narés turéty
uztikrinti, kad jy kibernetinio saugumo strategijose biity numatyta politikos sistema,
kurioje buty tviriau koordinuojama pagal Sig direktyva ir pagal TIS 2 direktyva
kompetentingos institucijos veikla dalijantis informacija apie incidentus bei
kibernetines grésmes ir vykdant priezitiros uzduotis;

valstybiy nariy veiksmai, kuriais jos siekia nustatyti ypatingos svarbos subjektus ir
padéti uztikrinti jy atsparumg, turéty biti atliekami remiantis rizika grindziamu
pozilriu, orientuotu ] pastangas, susijusias su subjektais, kurie yra patys svarbiausi
gyvybiskai svarbiy visuomenés funkcijy arba ekonominés veiklos vykdymui. Kad
uztikrinty tokj tikslinga poziiirj, kiekviena valstybé naré, naudodamasi suderinta
sistema, turéty jvertinti bet kokig rizika, susijusig su gaivalinémis arba Zmogaus
sukeltomis nelaimémis, galin¢iomis daryti poveiki esminiy paslaugy teikimui,
jskaitant nelaimingus atsitikimus, gaivalines nelaimes, ekstremaligsias visuomenés
sveikatos situacijas, pvz., pandemijas, ir prieSiSkas grésmes, jskaitant teroristines
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[Nuoroda j TIS 2 direktyva, kai ji bus priimta.]
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nusikalstamas veikas. Atlikdamos Siuos rizikos vertinimus, valstybés narés turéty
atsizvelgti j kitg bendro pobiidzio arba konkretaus sektoriaus rizikos vertinimg, atliktg
pagal kitus Sajungos teisés aktus, ir turéty jvertinti sektoriy priklausomybg, jskaitant
priklausomybe nuo kity valstybiy nariy ir trec¢iyjy Saliy. Rizikos vertinimo rezultatai
turéty buti naudojami ypatingos svarbos subjekty nustatymo procese ir padéti Siems
subjektams laikytis Sioje direktyvoje nustatyty atsparumo reikalavimy;

siekiant wuztikrinti, kad visiems atitinkamiems subjektams biity taikomi tie
reikalavimai, ir Siuo atzvilgiu sumazinti skirtumus, svarbu nustatyti suderintas
taisykles, kurios sudaryty salygas nuosekliai nustatyti ypatingos svarbos subjektus
visoje Sgjungoje, kartu sudarant saglygas valstybéms naréms atsizvelgti | nacionalinius
ypatumus. Todél reikéty parengti ypatingos svarbos subjekty nustatymo kriterijus.
Veiksmingumo, efektyvumo, nuoseklumo ir teisinio tikrumo sumetimais taip pat
reikéty nustatyti tinkamas prane$imo ir bendradarbiavimo taisykles, susijusias su tokiu
ypatingos svarbos subjekty nustatymu ir jo teisinémis pasekmémis. Valstybés narés,
siekdamos sudaryti saglygas Komisijai jvertinti, ar §i direktyva taikoma teisingai, turéty
pateikti Komisijai kuo iSsamesng ir konkretesne atitinkamg informacija ir, bet kuriuo
atveju, esminiy paslaugy sarasa, nurodyti nustatyty ypatingos svarbos subjekty skaiéiy
pagal kiekvieng priede nurodyta sektoriy ir pasektorj, esming¢ paslauga (-as), kuria (-
ias) teikia kiekvienas subjektas, ir bet kokias taikomas ribas;

taip pat reikéty nustatyti konkreCius kriterijus, kurie padéty nustatyti trikdomojo
poveikio, kurj sukélé tokie incidentai, masta. Sie kriterijai turéty bati grindziami
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2016/1148%' nustatytais kriterijais
siekiant pasinaudoti valstybiy nariy jdirbiu nustatant Siuos operatorius ir §ioje srityje
sukaupta patirtimi;

su skaitmeninés infrastruktiiros sektoriumi susij¢ subjektai savo veiklg 1§ esmés
grindzia tinkly ir informacinémis sistemomis ir patenka j TIS 2 direktyvos taikymo
srit], kurioje sprendziami tokiy sistemy fizinio saugumo klausimai atsizvelgiant ] jy
kibernetinio saugumo rizikos valdyma ir pareigas pranesti. Kadangi Sie klausimai
aptarti TIS 2 direktyvoje, Sios direktyvos pareigos tokiems subjektams netaikomos.
Taciau valstybés narés, atsizvelgdamos ] skaitmeninés infrastruktiiros sektoriaus
subjekty paslaugy svarba teikiant esmines paslaugas, mutatis mutandis remdamosi
Sioje direktyvoje nustatytais kriterijais ir naudodamos joje numatytg procediira, turéty
nustatyti su skaitmeninés infrastruktiiros sektoriumi susijusius subjektus, kurie turéty
biiti laikomi lygiaverciais ypatingos svarbos subjektais tik pagal II skyriy, jskaitant
nuostatg del valstybiy nariy paramos teikimo didinant Siy subjekty atsparuma. Todél
tokiems subjektams neturéty biiti taikomos III-VI skyriuose nustatytos pareigos.
Kadangi 1T skyriuje nustatytos ypatingos svarbos subjekty pareigos teikti tam tikrg
informacija kompetentingoms institucijoms yra susijusios su III ir IV skyriy taikymu,
Siems subjektams Sios pareigos taip pat neturéty biti tatkomos;

ES finansiniy paslaugy acquis nustatyti finansy subjektams taikomi iSsamis
reikalavimai, susije su bet kokios jiems kylancios rizikos, jskaitant veiklos rizika,
valdymu ir veiklos testinumo uZztikrinimu. Tai apima Europos Parlamento ir Tarybos
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2016 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1148 dél priemoniy aukStam
bendram tinkly ir informaciniy sistemy saugumo lygiui visoje Sajungoje uztikrinti (OL L 194,
2016719, p. 1).
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reglamentg (ES) N. 648/2012?2, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/65/ES* ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 600/2014%*, taip
pat Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr.575/2013%° ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES?°. Komisija neseniai pasiiilé papildyti $ia
sistemg Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu XX/MMMM [Pasitilymas dél
reglamento d¢l skaitmeninés veiklos atsparumo finansy sektoriuje (toliau — DORA
reglamentas)®’], kuriame nustatyti finansy jmonéms taikomi reikalavimai valdyti IRT
rizika, jskaitant fiziniy IRT infrastruktiiros objekty apsauga. Kadangi priedo 3 ir 4
punktuose iSvardytiems subjektams visapusiskai taikoma ES finansiniy paslaugy
acquis, Sie subjektai taip pat turéty buti laikomi lygiaverCiais ypatingos svarbos
subjektams tik pagal Sios direktyvos II skyriy. Siekdamos uztikrinti nuosekly veiklos
rizikos ir skaitmeninio atsparumo taisykliy taikymg finansy sektoriuje, valstybiy nariy
parama, skirta bendram finansiniy subjekty, lygiaver¢iy ypatingos svarbos subjektams,
atsparumui didinti, turéty uztikrinti pagal [DORA reglamento] 41 straipsnj paskirtos
institucijos, be to, turéty buti visapusiSkai suderintai laikomasi tame teisés akte
nustatyty procediiry;

valstybés narés turéty paskirti institucijas, kurios yra kompetentingos priziuréti Sios
direktyvos taisykliy taikyma ir, kai butina, uztikrinti jy vykdyma, taip pat turéty
uztikrinti, kad toms institucijoms buty suteikti tinkami jgaliojimai ir iStekliai.
Atsizvelgdamos ] nacionaliniy valdymo struktiry skirtumus ir sieckdamos apsaugoti
jau nustatyta sektoriy saranga arba Sajungos priezitros ir reguliavimo jstaigas ir
iSvengti dubliavimo, valstybés narés turéty turéti galimybe paskirti daugiau nei vieng
kompetentingg institucija. Taciau tokiu atveju jos turéty aiSkiai atskirti konkreciy
institucijy  atitinkamas uzduotis ir wuztikrinti sklandy ir veiksminga jy
bendradarbiavimg. Visos kompetentingos institucijos taip pat turéty bendradarbiauti
platesniu mastu su kitomis atitinkamomis institucijomis nacionaliniu ir Sajungos
lygmenimis;

siekdama palengvinti tarpvalstybinj bendradarbiavima ir komunikacija ir sudaryti
salygas veiksmingam Sios direktyvos jgyvendinimui, kiekviena valstybé naré turéty,
nedarydama poveikio konkreCiam sektoriui taikomiems Sajungos teisiniams
reikalavimams, vienoje 1§ pagal $ig direktyva paskirty kompetentingy institucijy
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2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos
iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OL L 201,
2012727, p. 1).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy
rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2011/61/ES ir Direktyva 2002/92/EB (OL L 173, 2014 6 12,
p- 349).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy
priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12,
p. 84).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis
kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§
dalies keiCiama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB
(OL L 176,2013 6 27, p. 338).

Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél skaitmeninés veiklos atsparumo finansy
sektoriuje, kuriuo i§ dalies keiciami reglamentai (EB) Nr. 1060/2009, (ES) Nr. 648/2012, (ES)
Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 909/2014, COM(2020) 595.

20

LT



LT

(18)

(19)

(20)

21

(22)

(23)

paskirti bendrgji informacinj centra, atsakingg uz klausimy, susijusiy su ypatingos
svarbos subjekty atsparumu ir tarpvalstybiniu bendradarbiavimu Sajungos lygmeniu
Siuo atzvilgiu, sprendima;

atsizvelgiant | tai, kad pagal TIS 2 direktyva subjektams, kurie nustatyti kaip ypatingos
svarbos subjektai, taip pat skaitmeninés infrastruktiiros sektoriuje nustatytiems
subjektams, kurie pagal Sig direktyva turi biiti vertinami kaip lygiaverciai subjektai,
taikomi TIS 2 direktyvos kibernetinio saugumo reikalavimai, pagal abi direktyvas
paskirtos kompetentingos institucijos turéty bendradarbiauti, visy pirma kibernetinio
saugumo rizikos ir §iems subjektams poveikj daranciy incidenty klausimais;

valstybés narés turéty remti ypatingos svarbos subjektus jiems stiprinant savo
atsparumg, laikantis Sioje direktyvoje nustatyty pareigy ir kartu nedarant poveikio
paciy subjekty teisinei atsakomybei uztikrinti tokig atitikt]. Valstybés narés visy pirma
galéty parengti rekomendacing medziagg ir metodika, kad padéty surengti pratybas
siekiant iSbandyti jy atsparumg ir suteikti mokyma ypatingos svarbos subjekty
darbuotojams. Be to, atsizvelgdamos j subjekty ir sektoriy tarpusavio priklausomybe,
valstybés narés turéty sukurti dalijimosi informacija priemones, kad padéty ypatingos
svarbos subjektams savanoriskai dalytis informacija, nedarant poveikio Sutartyje dél
Europos Sajungos veikimo nustatyty konkurencijos taisykliy taikymui;

sieckdami sugebéti uztikrinti savo atsparuma, ypatingos svarbos subjektai turéty
visapusiskai suprasti visa jiems kylan¢ia atitinkama rizika ir jg i$analizuoti. Siuo tikslu
jie turéty atlikti rizikos vertinimus, kai tai yra bitina atsizvelgiant | jy konkrecias
aplinkybes ir §ios rizikos raida, taciau bet kuriuo atveju rizika turi biiti jvertinama kas
ketverius metus. Ypatingos svarbos subjekty atlickami rizikos vertinimai turéty biiti
grindZiami valstybiy nariy atliktu rizikos vertinimu;

ypatingos svarbos subjektai turéty imtis organizaciniy ir techniniy priemoniy, kurios
yra tinkamos ir proporcingos atsizvelgiant ] rizika, su kuria jie susiduria, kad galéty
uzkirsti kelig incidentui, jj suSvelninti, jveikti, prisitaikyti prie jo ir po jo atsigauti.
Nors ypatingos svarbos subjektai turéty imtis priemoniy dél visy Sioje direktyvoje
nurodyty aspekty, informacija apie priemon¢ ir jos mastas turéty biti tokie, kad
tinkamai ir proporcingai atspindéty jvairig rizika, kurig kiekvienas subjektas nustate
atlikdamas savo rizikos vertinima, ir tokio subjekto ypatumus;

atsizvelgdami | veiksmingumg ir atskaitomybe, ypatingos svarbos subjektai Sias
priemones atsparumo plane arba tokiam planui lygiaver¢iame dokumente ar
dokumentuose turéty apraSyti pakankamai i§samiai, kad pasiekty Siuos tikslus, kartu
atsizvelgdami | nustatytg rizika, be to, ypatingos svarbos subjektai ta plang turéty
taikyti praktikoje. Toks lygiavertis dokumentas ar dokumentai gali biti parengiami
laikantis tarptautiniuose susitarimuose dé¢l fizinés apsaugos, kuriy Salimis yra valstybés
narés, iSplétoty reikalavimy ir standarty, jskaitant, kai tinkama, Branduoliniy
medZziagy ir branduoliniy objekty fizinés saugos konvencija;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 300/2008%%, Europos Parlamento
ir Tarybos reglamente (EB) Nr.725/2004%° ir Europos Parlamento ir Tarybos

28

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.300/2008 dél civilinés
aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 2320/2002 (OL L 97/72,
2008 4 9, p. 72).
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direktyvoje 2005/65/EB*° nustatyti reikalavimai, kurie taikomi aviacijos ir jiry
transporto sektoriuose veikiantiems subjektams, siekiant uzkirsti kelig incidentams,
kuriuos sukelia neteiséti veiksmai, ir apsisaugoti nuo tokiy incidenty pasekmiy bei jas
suSvelninti. Nors priemonés, kuriy reikalaujama pagal Sig direktyva, yra platesnio
pobiidzio atsizvelgiant | susijusig rizikg ir taikytiny priemoniy risis, Siuose sektoriuose
veikiantys ypatingos svarbos subjektai savo atsparumo plane arba lygiaverciuose
dokumentuose turéty aptarti priemones, kuriy jie émési pagal tuos kitus Sajungos
aktus. Be to, jgyvendindami S$ioje direktyvoje nustatytas atsparumo priemones,
ypatingos svarbos subjektai gali apsvarstyti galimybe remtis neprivalomomis gairémis
ir gerosios patirties dokumentais, parengtais remiantis sektoriy darbo kryptimis, pvz.,
ES gelezinkeliy keleiviy saugumo platforma’!;

vis didesn; nerimg kelia rizika, kad ypatingos svarbos subjekty darbuotojai
piktnaudziaus savo prieigos teisémis subjekto organizacijoje, kad pakenkty ir sukelty
zalg. Ta rizikg dar labiau padidina stipréjantis radikaléjimo reiskinys, dél kurio kyla
smurtinis ekstremizmas ir terorizmas. Todél ypatingos svarbos subjektams biitina
sudaryti salygas prasyti atlikti asmeny, priklausanciy konkrecioms jy darbuotojy
kategorijoms, patikrinimus ir uztikrinti, kad tuos prasymus atitinkamos institucijos
jvertinty greitai ir laikydamosi taikytiny Sajungos ir nacionalinés teisés taisykliy,
iskaitant taisykles dél asmens duomeny apsaugos;

ypatingos svarbos subjektai turéty kuo greiciau, kiek tai pagristai jmanoma
atsizvelgiant | susiklosciusias aplinkybes, pranesti valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms apie incidentus, dél kuriy i§ esmés sutrinka arba gali buti sutrikdyta jy
veikla. PraneSimas turéty sudaryti salygas kompetentingoms institucijoms greitai ir
tinkamai reaguoti ] incidentus ir susidaryti iSsamy vaizda apie bendrg rizika, su kuria
susiduria ypatingos svarbos subjektai. Siuo tikslu reikéty nustatyti prane$imo apie tam
tikrus incidentus procediirg ir numatyti parametrus, kuriais remiantis blity nustatoma,
ar faktinis arba potencialus sutrikdymas yra didelis ir ar d¢l to reikéty pranesti apie
incidentus. Atsizvelgiant i galimg tokiy sutrikdymy tarpvalstybinj poveiki, valstybés
narés turéty nustatyti procedira, kurig taikydamos jos informuoty kitas paveiktas
valstybes nares per bendruosius informacinius centrus;

nors ypatingos svarbos subjektai paprastai veikia naudodami vis labiau sujungtus
paslaugy teikimo tinklus ir infrastruktiiros objektus ir daznai esmines paslaugas teikia
daugiau nei vienoje valstybéje nar¢je, kai kurie 18 $iy subjekty Europos mastu yra ypac
reikSmingi, nes teikia esmines paslaugas daugybei valstybiy nariy, todél Sajungos
lygmeniu reikéty vykdyti konkrecig jy prieziiirg. Todél reikéty nustatyti konkrecios
priezitiros taisykles, taikomas tokiems Europos mastu ypac¢ reikSmingiems ypatingos
svarbos subjektams. Sios taisyklés nedaro poveikio Sioje direktyvoje nustatytoms
priezitros ir vykdymo uztikrinimo taisykléms;

jeigu kuri nors valstybé naré mano, kad norint patarti ypatingos svarbos subjektui
pareigy pagal III skyriy laikymosi klausimais arba jvertinti Europos mastu ypac

29
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31

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 725/2004 dél laivy ir uosty
jrenginiy apsaugos stiprinimo(OL L 129, 2004 4 29, p. 6.)

2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/65/EB dél uosty apsaugos
stiprinimo (OL L 310, 2005 11 25, p. 28).

2018 m. birzelio 29 d. Komisijos sprendimas, kuriuo jsteigiama ES gelezinkeliy keleiviy saugumo
platforma (C/2018/4014).
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reik§mingo ypatingos svarbos subjekto atitikt] reikalavimams, bitina papildoma
informacija, Komisija, susitarusi su valstybe nare, kurioje yra to subjekto
infrastrukttira, turéty surengti patariamaja misija, kad jvertinty to subjekto taikomas
priemones. Siekiant uztikrinti, kad tokios patariamosios misijos biity vykdomos
tinkamai, reikéty nustatyti papildomas taisykles, visy pirma dé¢l jy organizavimo ir
atlikimo, tolesniy veiksmy ir atitinkamy Europos mastu ypac reikSmingy ypatingos
svarbos subjekty pareigy. Patariamosios misijos, nedarant poveikio valstybiy nariy,
kuriose vykdoma patariamoji misija, ir atitinkamo subjekto poreikiui laikytis Sios
direktyvos taisykliy, turi biiti vykdomos laikantis iSsamiy tos valstybés narés teisés
taisykliy, pvz., dél tiksliy salygy, kurios turi biiti jvykdomos siekiant gauti leidimag
patekti j atitinkamas patalpas arba susipazinti su dokumentais, ir teisminés teisiy
gynimo tvarkos. Prireikus dél konkreCios kompetencijos, reikalingos tokioms
misijoms, biity galima kreiptis ;| Reagavimo i nelaimes koordinavimo centrg;

siekiant paremti Komisijg ir palengvinti strategin} bendradarbiavima ir keitimasi
informacija, jskaitant geriausig patirtj, susijusiag su Sioje direktyvoje aptartais
klausimais, reikéty sudaryti Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupe,
kuri veikty kaip Komisijos eksperty grupé. Valstybés narés turéty stengtis uztikrinti
veiksmingg ir efektyvy savo kompetentingy institucijy atstovy, paskirty i Ypatingos
svarbos subjekty atsparumo klausimy grupe, bendradarbiavima. Grupé savo uzduotis
turéty pradéti vykdyti praéjus SeSiems meénesiams nuo Sios direktyvos jsigaliojimo,
kad suteikty papildomy priemoniy tinkamam bendradarbiavimui uZztikrinti S§ios
direktyvos perkelimo i nacionaling teise¢ laikotarpiu;

siekdama Sios direktyvos tiksly ir nedarydama poveikio valstybiy nariy ir ypatingos
svarbos subjekty teisinei pareigai uZztikrinti atitikti jy atitinkamoms direktyvoje
nustatytoms pareigoms, Komisija, kai, jos manymu, tai yra tinkama, turéty imtis tam
tikros rémimo veiklos, kuria siekiama palengvinti Siy pareigy laikymasi. Komisija,
teikdama paramg valstybéms naréms ir ypatingos svarbos subjektams vykdant savo
pareigas pagal $ig direktyva, turéty naudoti esamas struktiiras ir priemones, pvz.,
nustatytas pagal Sgjungos civilinés saugos mechanizmg ir Europos ypatingos svarbos
infrastruktiiros apsaugos referenciniame tinkle;

valstybés narés turéty uztikrinti, kad jy kompetentingos institucijos turéty tam tikrus
konkrecius jgaliojimus tinkamai taikyti Sig direktyva ir uztikrinti jos vykdyma
ypatingos svarbos subjekty atzvilgiu, kai Sie subjektai patenka ] valstybiy nariy
jurisdikcija, kaip nustatyta Sioje direktyvoje. Sie jgaliojimai visy pirma turéty apimti
1galiojimus atlikti patikrinimus, prieZitirg ir auditg, reikalauti, kad ypatingos svarbos
subjektai pateikty informacija ir jrodymus, susijusius su priemonémis, kuriy jie émési,
kad laikytysi savo pareigy, ir prireikus priimti jsakymus dél nustatyty pazeidimy
iStaisymo. Priimdamos tokius jsakymus, valstybés narés neturéty reikalauti priemoniy,
kurios néra biitinos ar neproporcingos siekiant uztikrinti atitinkamo ypatingos svarbos
subjekto atitiktj, visy pirma atsizvelgiant | paZeidimo rimtumg ir ypatingos svarbos
subjekto ekonominj pajégumg. Bendriau tariant, Sie jgaliojimai turéty biiti neatsiejami
nuo tinkamy ir veiksmingy apsaugos priemoniy, kurios turi biiti nustatytos
nacionalingje teiséje laikantis Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje nustatyty
reikalavimy. Vertindamos, kaip ypatingos svarbos subjektas laikosi Sioje direktyvoje
jam nustatyty pareigy, kompetentingos institucijos, paskirtos pagal Sig direktyva,
turéty sugebéti praSyti pagal TIS 2 direktyva paskirty kompetentingy institucijy
jvertinti ty subjekty kibernetinj sauguma. Siuo tikslu $ios kompetentingos institucijos
turéty bendradarbiauti ir keistis informacija;
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siekiant atsizvelgti | nauja rizika, technologing plétra arba vieno ar keliy sektoriy
ypatumus, Komisijai pagal Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti aktus, kuriais atsparumo priemonés, kuriy
ypatingos svarbos subjektai turi imtis, papildomos kai kurias i§ jy arba visas iSsamiau
apibudinant. Ypac¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisékiiros nustatytais principais®2. Visy pirma, siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus turéty gauti tuo pat metu kaip ir valstybiy
nariy ekspertai, o jy ekspertams turéty buti sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlicka su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, posédziuose;

siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty
buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/201133;

kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. uztikrinti esminiy paslaugy teikima vidaus rinkoje
siekiant iSlaikyti gyvybiskai svarbias visuomenés funkcijas arba ekonomikos veikima
ir didinti tokias paslaugas teikian¢iy ypatingos svarbos subjekty atsparuma, valstybés
narés negali deramai pasiekti ir ty tiksly dél veiksmo masto bei poveikio biity geriau
siekti Sagjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame 5
straipsnyje nustatytg proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina
nurodytiems tikslams pasiekti;

todél direktyva 2008/114/EB turéty buti panaikinta,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

I SKYRIUS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

Sia direktyva nustatomos:

32
33

OL L 123,2016 512, p. 1.

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28, p. 13).
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(a) valstybiy nariy pareigos imtis tam tikry priemoniy, kuriomis siekiama uztikrinti
esminiy paslaugy teikimg vidaus rinkoje, kad buty iSlaikytos gyvybiskai
svarbios visuomenés funkcijos arba ekonomikos veikimas, visy pirma pareiga
nustatyti ypatingos svarbos subjektus ir subjektus, kurie tam tikrais atzvilgiais
turi buti laikomi lygiaveréiais, ir sudaryti jiems salygas laikytis savo pareigy;

(b) ypatingos svarbos subjekty pareigos, kuriomis siekiama didinti jy atsparuma ir
gerinti jy geb&jima teikti Sias paslaugas vidaus rinkoje;

(c) ypatingos svarbos subjekty priezitros ir vykdymo uztikrinimo taisyklés ir
konkreti ypatingos svarbos subjekty, kurie laikomi Europos mastu ypaé
reikSmingais subjektais, prieziiira.

Si direktyva, nedarant poveikio 7 straipsniui, netaikoma klausimams, kurie
reglamentuojami Direktyvoje (ES) XX/MMMM [Pasitilymas dé¢l direktyvos dél
priemoniy aukStam bendram kibernetinio saugumo lygiui visoje Sgjungoje uztikrinti
(toliau — TIS 2 direktyva)].

Jeigu pagal konkretaus sektoriaus Sajungos teisés akta reikalaujama, kad ypatingos
svarbos subjektai imtysi priemoniy, kaip nustatyta III skyriuje, ir jeigu tie
reikalavimai yra bent jau lygiaver¢iai Sioje direktyvoje nustatytoms pareigoms,
atitinkamos Sios direktyvos nuostatos, jskaitant VI skyriaus nuostatas del priezitiros
ir vykdymo uztikrinimo, netaikomos.

Nedarant poveikio SESV 346 straipsniui, informacija, kuri yra konfidenciali pagal
Sajungos ir nacionalines taisykles, kaip antai taisykles dél verslo konfidencialumo,
kei¢iamasi su Komisija ir kitomis atitinkamomis institucijomis tik kai tai yra biitina
taikant $ig direktyva. Kei¢iamasi tik tokia informacija, kuri atitinka keitimosi tikslg ir
yra jam proporcinga. Keifiantis informacija iSsaugomas tos informacijos
konfidencialumas ir apsaugomi ypatingos svarbos subjekty saugumo ir komerciniai
interesai.

2 straipsnis
Apibreéztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

(1)

2)

3)

4

LT

ypatingos svarbos subjektas — priede nurodytos riSies vieSasis arba privatusis
subjektas, kuris valstybés narés sprendimu pagal 5 straipsnj nustatytas kaip ypatingos
svarbos subjektas;

atsparumas — gebé¢jimas uzkirsti kelig incidentui, kuris sutrikdo arba gali sutrikdyti
ypatingos svarbos subjekto veikla, taip pat gebé¢jimas atlaikyti tokj incidenta, ji
suSvelninti, jveikti, prisitaikyti prie jo ir po jo atsigauti;

incidentas — jvykis, kuris gali sutrikdyti arba sutrikdo ypatingos svarbos subjekto
veikla;

infrastruktiira — turtas, sistema arba jos dalis, biitini esminei paslaugai teikti;
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)

(6)

(7

esmin¢ paslauga — paslauga, kuri yra biitina siekiant uztikrinti gyvybiskai svarbias
visuomen¢s funkcijas arba ekonoming veikla;

rizika — aplinkybé arba jvykis, kurie gali turéti neigiama poveikj ypatingos svarbos
subjekty atsparumui;

rizikos vertinimas — metodika, skirta rizikos pobiidziui ir mastui nustatyti,
analizuojant potencialias grésmes bei pavojus ir vertinant dabartines pazeidZziamumo,
dél kurio galéty buti sutrikdyta ypatingos svarbos subjekto veikla, salygas.

II SKYRIUS

NACIONALINES YPATINGOS SVARBOS SUBJEKTU ATSPARUMO SISTEMOS

3 straipsnis
Ypatingos svarbos subjekty atsparumo strategija

Kiekviena valstybé naré ne véliau kaip per [trejus metus nuo Sios direktyvos
isigaliojimo] priima ypatingos svarbos subjekty atsparumo didinimo strategija. Sioje
strategijoje nustatomi strateginiai tikslai ir politinés priemonés, kuriomis siekiama
uztikrinti ir i8laikyti auksStg Siy ypatingos svarbos subjekty atsparumo lygi ir kurios
taikomos bent jau priede iSvardytiems sektoriams.

Strategijoje aptariami bent jau Sie klausimai:

(a)

(b)

(©)

(d)

strateginiai tikslai ir prioritetai, kuriais siekiama didinti bendra ypatingos
svarbos subjekty atsparumg atsizvelgiant ] tarpvalstybing ir tarpsektoring
tarpusavio priklausomybe;

valdymo sistema, padedanti siekti strateginiy tiksly ir prioritety, jskaitant
Jvairiy institucijy, ypatingos svarbos subjekty ir kity Saliy, dalyvaujanciy
lgyvendinant strategija, vaidmeny ir pareigy aprasyma;

apraSomos priemonés, kurios yra bitinos siekiant didinti bendra ypatingos
svarbos subjekty atsparuma, jskaitant nacionalinj rizikos vertinimg, ypatingos
svarbos subjekty ir subjekty, lygiaverCiy ypatingos svarbos subjektams,
nustatymg ir paramos ypatingos svarbos subjektams priemones, kuriy imtasi
pagal §j skyriy;

politiné¢ sistema, padedanti uZtikrinti geresnj kompetentingy institucijy,
paskirty pagal Sios direktyvos 8 straipsnj ir pagal [TIS 2 direktyva]
koordinavimg siekiant dalytis informacija apie incidentus ir kibernetines
grésmes ir vykdyti prieZitiros uzduotis.

Strategija atnaujinama prireikus ir ne reciau kaip kas ketverius metus.

Valstybés narés pateikia Komisijai savo strategijas ir jy atnaujinimus per tris
meénesius nuo jy priémimo.
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4 straipsnis
Valstybiy nariy atliekamas rizikos vertinimas

Pagal 8 straipsnj paskirtos kompetentingos institucijos sudaro priede nurodytuose
sektoriuose teikiamy esminiy paslaugy sarasa. Ne véliau kaip per [trejus metus nuo
Sios direktyvos jsigaliojimo] ir véliau prireikus ne re¢iau kaip kas ketverius metus jos
jvertina visg susijusig rizikg, kuri gali daryti poveikj ty esminiy paslaugy teikimui,
kad pagal 5 straipsnio 1 dalj nustatyty ypatingos svarbos subjektus ir padéty jiems
imtis priemoniy pagal 11 straipsnj.

Rizikos vertinime atsizvelgiama | visg susijusig gaivaling ir zmogaus sukeltg rizika,
jskaitant nelaimingus atsitikimus, gaivalines nelaimes, ekstremaligsias visuomenés
sveikatos situacijas, prieSiSky subjekty keliamg grésme, jskaitant teroristinius
nusikaltimus pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/5413.

Atlikdamos rizikos vertinima, valstybés narés atsizvelgia bent jau j:

(a) bendra rizikos vertinimg, atlikta pagal Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimo Nr. 1313/2013/ES 6 straipsnio 1 dal;*>;

(b) kitus susijusius rizikos vertinimus, atliktus pagal atitinkamy konkreciy sektoriy
Sajungos teisés akty reikalavimus, jskaitant Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2019/941%¢ ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
2017/1938%;

(c) bet kokig rizika, kuri atsiranda dé¢l priede nurodyty sektoriy tarpusavio
priklausomybes, jskaitant kitose valstybése narése ir treciosiose Salyse kylancig
rizika, ir poveikj, kurj vieno sektoriaus sutrikdymas gali turéti kitiems
sektoriams;

(d) bet kokia informacijg apie incidentus, apie kuriuos pranesta pagal 13 straipsnj.

Taikant pirmos pastraipos ¢ punkta, valstybés narés, kai tinkama, bendradarbiauja su
kity valstybiy nariy ir tre¢iyjy Saliy kompetentingomis institucijomis.

Valstybés narés leidzia ypatingos svarbos subjektams, kuriuos jos nustaté pagal 5
straipsnj, susipazinti su atitinkama 1 dalyje nurodyto rizikos vertinimo informacija,
kad padéty tiems ypatingos svarbos subjektams atlikti savo rizikos vertinimg pagal
10 straipsnj ir imtis priemoniy savo atsparumui uztikrinti pagal 11 straipsnj.

34

35

36

37

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541 dél kovos su terorizmu,
pakeicianti Tarybos pamatinj sprendima 2002/475/TVR ir i§ dalies keicianti Tarybos sprendima
2005/671/TVR (OL L 88,2017 3 31, p. 6).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1313/2013/ES dél Sajungos
civilinés saugos mechanizmo (OL L 347, 2013 12 20, p. 924).

2019 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/941 dél pasirengimo
valdyti rizika elektros energijos sektoriuje, kuriuo panaikinama Direktyva 2005/89/EB (OL L 158,
2019 6 14, p. 1).

2017 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1938 dél dujy tiekimo
saugumo uztikrinimo priemoniy, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 994/2010 (OL L 280,
2017 10 28, p. 1).
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Kiekviena valstybé nar¢ pateikia Komisijai duomenis apie nustatytos rizikos rasis ir
rizikos vertinimy rezultatus, atsizvelgdamos | priede nurodytus sektorius ir
pasektorius, ir tai padaro ne véliau kaip per [trejus metus nuo Sios direktyvos
jsigaliojimo], o paskui — ne reciau kaip kas ketverius metus.

Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, gali parengti savanoriska
bendrg ataskaity teikimo Sablona, padedantj laikytis 4 dalies reikalavimy.

5 straipsnis
Ypatingos svarbos subjekty nustatymas

Ne véliau kaip per [trejus metus ir tris ménesius nuo Sios direktyvos jsigaliojimo]
valstybés narés nustato kiekvieno priede iSvardyto sektoriaus ir pasektorio, i§skyrus
to priedo 3, 4 ir 8 punktus, ypatingos svarbos subjektus.

Nustatydamos ypatingos svarbos subjektus pagal 1 dalj, valstybés narés atsizvelgia |
pagal 4 straipsnj atlikto rizikos vertinimo rezultatus ir taiko Siuos kriterijus:

(a) subjektas teikia vieng arba daugiau esminiy paslaugy;

(b) tos paslaugos teikimas priklauso nuo valstybéje naréje esancios infrastruktiiros
ir

(c) incidentas galéty turéti didelj trikdomaji poveikj paslaugos arba kity esminiy
paslaugy, kurios yra priklausomos nuo tos paslaugos, teikimui priede
nurodytuose sektoriuose.

Kiekviena valstybé naré sudaro nustatyty ypatingos svarbos subjekty saraSa ir
uztikrina, kad tiems ypatingos svarbos subjektams apie tai, kad jie nustatyti kaip
ypatingos svarbos subjektai, biity praneSta per vieng ménesj nuo tokio nustatymo
informuojant juos apie jy pareigas pagal II ir III skyrius ir apie dieng, nuo kurios
jiems taikomos $iy skyriy nuostatos.

Atitinkamiems ypatingos svarbos subjektams §io skyriaus nuostatos taikomos nuo
praneSimo dienos, o III skyriaus nuostatos taikomos praéjus SeSiems ménesiams nuo
tos dienos.

Valstybés narés uztikrina, kad pagal Sios direktyvos 8 straipsnj paskirtos jy
kompetentingos institucijos praneSty kompetentingoms institucijoms, kurias
valstybés narés paskyré pagal [TIS 2 direktyvos] 8 straipsnj, apie ypatingos svarbos
subjekty, paskirty laikantis Sio straipsnio, tapatybe ir tai padaryty per vieng ménesj
nuo tokio nustatymo dienos.

Pagal 3 dalj praneSima jteikusios valstybés narés uztikrina, kad ypatingos svarbos
subjektai teikty pagal Sios direktyvos 8 straipsnj jy paskirtoms kompetentingoms
institucijoms informacijg apie tai, ar jie ypatingos svarbos subjektais nustatyti
vienoje ar daugiau valstybiy nariy. Jeigu dvi ar daugiau valstybiy nariy nustate, kad
subjektas yra ypatingos svarbos, Sios valstybés narés konsultuojasi viena su kita,
siekdamos sumazinti ypatingos svarbos subjektui tenkancig nasta, susijusig su III
skyriuje nustatytomis pareigomis.
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Pagal IV skyriy valstybés narés uZztikrina, kad ypatingos svarbos subjektai,
atsizvelgdami ; 3 dalyje nurodyta praneSimg, pateikty savo kompetentingoms
institucijoms, paskirtoms pagal Sios direktyvos 8 straipsnj, informacijg apie tai, ar jie
esmines paslaugas teikia daugiau nei trecdalyje ar daugiau nei trecdaliui valstybiy
nariy. Tokiu atveju atitinkama valstybé naré nepagristai nedelsdama pranesa
Komisijai $iy ypatingos svarbos subjekty tapatybes.

Valstybés narés prireikus ir bet kuriuo atveju ne reciau kaip kas ketverius metus
perziuri ir, kai tinkama, atnaujina ypatingos svarbos subjekty sarasa.

Jeigu po tokiy atnaujinimy nustatomi papildomi ypatingos svarbos subjektai,
taikomos 3, 4, 5 ir 6 dalys. Be to, valstybés narés uztikrina, kad ypatingos svarbos
subjektams, kurie po tokio atnaujinimo nebelaikomi ypatingos svarbos subjektais,
apie tai biity pranesama ir jie buty informuojami, kad jiems nuo to praneSimo gavimo
dienos nebetaikomos III skyriuje nustatytos pareigos.

6 straipsnis
Didelis trikdomasis poveikis

Nustatydamos, ar trikdomasis poveikis yra didelis, kaip nurodyta 5 straipsnio 2 dalies
¢ punkte, valstybés narés atsizvelgia j Siuos kriterijus:

(a) naudotojy, kurie priklauso nuo subjekto teikiamos paslaugos, skaiciy;
(b) priede nurodyty kity sektoriy priklausomybe nuo tos paslaugos;

(c) pasekmes, kurias incidentai dél savo masto ir trukmes galéty sukelti
ekonominei ir visuomenés veiklai, aplinkai ir vieSajam saugumui;

(d) subjekto rinkos dalj tokiy paslaugy rinkoje;

(e) geografing teritorijg, kurioje incidentas gali daryti poveik], jskaitant bet kokias
tarpvalstybines pasekmes;

(f) subjekto svarbg pakankamam paslaugos lygiui iSlaikyti, atsizvelgiant ; esamas
tos paslaugos teikimo alternatyvas.

Valstybés narés per ne véliau kaip [trejus metus ir tris ménesius nuo Sios direktyvos

isigaliojimo] pateikia Komisijai §ig informacija:

(a) 4 straipsnio 1 dalyje nurodytg paslaugy sarasa;

(b) kiekviename priede nurodytame sektoriuje ir pasektoryje nustatyty ypatingos
svarbos subjekty skaiCiy ir 4 straipsnio 1 dalyje nurodyta paslaugg (-as),

kurig (-ias) teikia kiekvienas subjektas;

(c) Dbet kokias ribas, taikomas siekiant sukonkretinti vieng ar daugiau 1 dalyje
iSvardyty kriterijy.

Valstybés narés paskui tg informacijg teikia prireikus ir ne rec¢iau kaip kas ketverius
metus.
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3. Komisija, pasikonsultavusi su Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy
grupe, gali priimti gaires, kad palengvinty 1 dalyje nurodyty kriterijy taikymag
atsizvelgiant | 2 dalyje nurodyta informacija.

7 straipsnis
Subjektai, kurie pagal sj skyriy prilyginami ypatingos svarbos subjektams

1. D¢l priedo 3, 4 ir 8 punktuose nurodyty sektoriy valstybés narés ne véliau kaip per [trejus
metus ir tris ménesius nuo Sios direktyvos jsigaliojimo] nustato subjektus, kurie pagal §j
skyriy laikomi lygiaver¢iais ypatingos svarbos subjektams. Siems subjektams jos taiko 3 ir 4
straipsniy, 5 straipsnio 1—4 ir 7 daliy ir 9 straipsnio nuostatas.

2. Dél priedo 3 ir 4 punktuose nurodyty subjekty, kurie buvo nustatyti pagal 1 dalj, valstybés
narés uztikrina, kad, taikant 8 straipsnio 1 dalj, kompetentingomis institucijomis paskirtos
institucijos biity kompetentingos institucijos pagal [DORA reglamento] 41 straipsnj.

3. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytiems subjektams nepagrjstai nedelsiant biity
praneSta apie tai, kad jie pagal $§] straipsni nustatyti ypatingos svarbos subjektams
lygiaverciais subjektais.

8 straipsnis
Kompetentingos institucijos ir bendrasis informacinis centras

1. Kiekviena valstybé naré¢ paskiria vieng arba daugiau kompetentingy institucijy,
atsakingy uz teisingg Sios direktyvos taisykliy taikyma nacionaliniu lygmeniu ir
prireikus vykdymo uZtikrinimg (toliau — kompetentinga institucija). Valstybés narés
gali paskirti jau veikiancig institucijg arba institucijas.

Jeigu valstybés narés paskiria daugiau nei vieng institucija, jos aiSkiai nustato
konkrecias atitinkamy institucijy uzduotis ir uztikrina, kad jos veiksmingai
bendradarbiauty vykdydamos savo uzduotis pagal Sig direktyva, jskaitant uzduotis,
susijusias su 2 dalyje nurodyto bendrojo informacinio centro paskyrimu ir veikla.

2. Kiekviena valstybé naré kompetentingoje institucijoje paskiria bendrajj informacinj
centrg, kuris vykdo rySiy palaikymo funkcijg ir taip uZtikrina tarpvalstybinj
bendradarbiavimg su kity valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis ir 16
straipsnyje nurodyta Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupe (toliau —
bendrasis informacinis centras).

3. Ne véliau kaip per [trejus metus ir SeSis ménesius nuo Sios direktyvos jsigaliojimo] ir
paskui kasmet bendrieji informaciniai centrai pateikia Komisijai ir Ypatingos svarbos
subjekty atsparumo klausimy grupei apibendrintg ataskaitg apie gautus praneSimus,
be kita ko, nurodydami praneSimy skaiCiy, pranesty incidenty pobtdj ir veiksmus,
kuriy buvo imtasi pagal 13 straipsnio 3 dalj.

4. Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad kompetentinga institucija, jskaitant joje
paskirta bendrgj; informacin] centrg, turéty jgaliojimus ir pakankamai finansiniy,
zmogiskyjy ir techniniy iStekliy, kad galéty veiksmingai ir efektyviai vykdyti jai
pavestas uzduotis.
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Valstybés narés uztikrina, kad jy kompetentingos institucijos, kai tinkama, ir
laikydamosi Sajungos ir nacionalinés teisés, konsultuotysi ir bendradarbiauty su
kitomis atitinkamomis nacionalinémis institucijomis, visy pirma atsakingomis uz
civiling saugg, teisésaugg ir asmens duomeny apsauga, taip pat su atitinkamomis
suinteresuotosiomis Salimis, jskaitant ypatingos svarbos subjektus.

Valstybés narés uztikrina, kad jy kompetentingos institucijos, paskirtos pagal $j
straipsnj, bendradarbiauty su kompetentingomis institucijomis, paskirtomis pagal
[TIS 2 direktyva], kibernetinio saugumo rizikos ir kibernetiniy incidenty, daranciy
poveikj ypatingos svarbos subjektams, klausimais, taip pat dél su ypatingos svarbos
subjektais susijusiy priemoniy, kuriy émési pagal [TIS 2 direktyva] paskirtos
kompetentingos institucijos.

Kiekviena valstybé naré pranesa Komisijai apie paskirtg kompetentingg institucijg ir
bendrajj informacinj centrg ir tai padaro per tris ménesius nuo jy paskyrimo dienos,
taip pat praneSa jy tikslias uzduotis ir pareigas pagal §ig direktyva, jy kontaktinius
duomenis ir bet kokius jy vélesnius pakeitimus. Kiekviena valstybé naré viesai
paskelbia apie kompetentingos institucijos ir bendrojo informacinio centro
paskyrima.

Komisija skelbia valstybiy nariy bendryjy informaciniy centry sarasa.

9 straipsnis
Valstybiy nariy parama ypatingos svarbos subjektams

Valstybés narés remia ypatingos svarbos subjekty pastangas didinti savo atsparumg.
Ta parama gali apimti rekomendacinés medZziagos ir metodikos rengima siekiant
padéti surengti pratybas, kad bty iSbandytas ypatingos svarbos subjekty atsparumas,
ir suteikti mokyma jy darbuotojams.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos bendradarbiauty ir keistysi
informacija ir gergja patirtimi su ypatingos svarbos subjektais, veikianciais priede
nurodytuose sektoriuose.

Valstybés narés nustato dalijimosi informacija priemones, kad paremty savanoriska
ypatingos svarbos subjekty dalijimgsi informacija ] S$ig direktyvg jtrauktais
klausimais, laikantis Sajungos ir nacionalinés teisé€s, ypa¢ konkurencijos ir asmens
duomeny apsaugos teiseés.

II1 SKYRIUS
YPATINGOS SVARBOS SUBJEKTU ATSPARUMAS

10 straipsnis
Ypatingos svarbos subjekty atliekamas rizikos vertinimas

Valstybés narés uztikrina, kad ypatingos svarbos subjektai per §eSis ménesius nuo 5 straipsnio
3 dalyje nurodyto praneSimo gavimo dienos ir paskui prireikus, bet ne reciau kaip kas
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ketverius metus, remdamosi valstybiy nariy rizikos vertinimais ir kitais atitinkamais
informacijos Saltiniais, jvertinty visg susijusig rizika, kuri gali sutrikdyti jy veikla.

Rizikos vertinime atsizvelgiama ] visg atitinkamga 4 straipsnio 1 dalyje nurodyta rizika, dél
kurios gali biiti sutrikdytas esminiy paslaugy teikimas. Jame atsizvelgiama  bet kokig kity
priede nurodyty sektoriy priklausomybg¢ nuo ypatingos svarbos subjekto teikiamos paslaugos,
jskaitant, kai tinkama, kaimynines valstybes nares ir tre€igsias Salis, ir j poveikj, kurj esminiy
paslaugy teikimo sutrikdymas viename ar daugiau i$ $iy sektoriy gali turéti ypatingos svarbos
subjekto teikiamai esminei paslaugai.

11 straipsnis
Ypatingos svarbos subjekty taikomos atsparumo priemonés

1. Valstybés narés uztikrina, kad ypatingos svarbos subjektai imtysi tinkamy ir
proporcingy techniniy ir organizaciniy priemoniy ir taip uztikrinty jy atsparuma,
iskaitant priemones, kurios yra biitinos:

(a) uzkirsti kelig incidentams, jskaitant nelaimiy rizikos mazinimo ir prisitaikymo
prie klimato kaitos priemones;

(b) uztikrinti tinkamag fizing paveikiy viety, jrangos ir kitos infrastruktiiros
apsauga, jskaitant tvory ir kliti¢iy statyma, perimetro stebésenos priemones ir
taisykles, taip pat aptikimo jrangg ir prieigos kontrole;

(c) apsisaugoti nuo tokiy incidenty pasekmiy ir jas suSvelninti, jskaitant rizikos ir
krizés valdymo procediiry ir protokoly igyvendinima ir perspéjimo taisykles;

(d) atsigauti po incidenty, jskaitant veiklos tgstinumo priemones ir alternatyviy
tiekimo grandiniy nustatyma;

(e) uztikrinti tinkama darbuotojy saugumo valdyma, jskaitant ypatingos svarbos
funkcijas vykdanc¢iy darbuotojy kategorijy nustatyma, prieigos prie paveikiy
viety, ijrangos bei kitos infrastruktiiros ir neskelbtinos informacijos teisiy
suteikima, taip pat konkrec¢iy darbuotojy kategorijy nustatymg atsizvelgiant |
12 straipsnj;

(f) didinti atitinkamy darbuotojy informuotumg apie a—e punktuose nurodytas
priemones.

2. Valstybés narés uztikrina, kad ypatingos svarbos subjektai turéty parengta ir taikyty
atsparumo plang arba lygiavert; dokumentg (-us), kuriame (-iuose) iSsamiai
apraSomos 1 dalyje nustatytos priemoneés. Jeigu ypatingos svarbos subjektai émesi
priemoniy laikydamiesi kituose Sgjungos teisés aktuose nustatyty pareigy, kurios taip
pat yra svarbios atsizvelgiant | 1 dalyje nurodytas priemones, jie taip pat turéty tas
priemones apraSyti atsparumo plane arba lygiaver¢iame dokumente (-uose).

3. Valstybés narés, kuri nustaté ypatingos svarbos subjekta, praSymu ir atitinkamam
ypatingos svarbos subjektui sutikus, Komisija rengia patariamasias misijas pagal 15
straipsnio 4, 5, 7 ir 8 dalyse nustatytas taisykles, kad patarty atitinkamam ypatingos
svarbos subjektui, kaip laikytis savo pareigy pagal III skyriy. Apie patariamosios
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misijos i§vadas praneSama Komisijai, tai valstybei narei ir atitinkamam ypatingos
svarbos subjektui.

Komisija turi jgaliojimus priimti deleguotuosius teisés aktus pagal 21 straipsnj,
kuriais papildoma 1 dalis ir nustatomos iSsamios taisyklés, kuriomis
sukonkretinamos kai kurios arba visos priemonés, kuriy reikia imtis pagal ta dalj.
Komisija tuos deleguotuosius aktus priima atsizvelgdama j tai, kiek jie yra reikalingi
veiksmingam ir nuosekliam tos dalies taikymui pagal Sios direktyvos tikslus, ir
atsizvelgdama j visas tendencijas, susijusias su rizika, technologijomis ar atitinkamy
paslaugy teikimu, taip pat i bet kokius ypatumus, susijusius su konkreciais sektoriais
ir subjekty rasimis.

Siekdama nustatyti biitinas technines ir metodines specifikacijas, susijusias su 1
dalyje nurodyty priemoniy taikymu, Komisija priima jgyvendinimo aktus. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 20 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo
proceduros.

12 straipsnis
Asmeny patikrinimai

Valstybés narés uztikrina, kad ypatingos svarbos subjektai pateikty praSymus dél tam
tikroms konkrecioms darbuotojy kategorijoms priklausanciy asmeny patikrinimy,
iskaitant asmenis, kuriuos svarstoma jdarbinti eiti Sioms kategorijoms priklausancias
pareigas, ir kad institucijos, turinios kompetencijg atlikti tokius asmeny
patikrinimus, greitai jvertinty §iuos prasymus.

Pagal taikyting Sajungos ir nacionaling teis¢, jskaitant Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) 2016/679/ES*%, atliekant 1 dalyje nurodytus asmeny
patikrinimus:

(a) nustatoma asmens tapatybé remiantis pateiktais dokumentais;

(b) nagrin¢jama bet kokia informacija apie teistuma uz nusikaltimus, kurie yra
svarbiis jdarbinant asmenj eiti konkrecias pareigas ir kurie ne trumpesniu kaip
penkeriy, bet ne ilgesniu kaip deSimties mety laikotarpiu jvykdyti asmens
pilietybés valstybéje (-¢se) naréje (-¢se) ir bet kuriose kitose gyvenamosios
vietos valstybése narése ar treCiosiose Salyse;

(c) tikrinamos ankstesnés darbovietés, iSsilavinimas ir bet kokios mokymosi ar
uzimtumo pertraukos, nurodytos asmens anketoje, ne trumpesniu kaip
penkeriy, bet ne ilgesniu nei deSimties mety laikotarpiu.

D¢l pirmos pastraipos b punkto paZymétina, kad valstybés narés uztikrina, kad jy
institucijos, turin¢ios kompetencijg atlikti asmeny patikrinimus, informacijg apie
teistumg 18§ kity valstybiy nariy gauty per Europos nuosprendziy registry informacing
sistemg (ECRIS) laikydamosi Tarybos pamatiniame sprendime 2009/315/TVR ir, kai
tinkama, Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2019/816°° nustatyty
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procediry. To pamatinio sprendimo 3 straipsnyje ir to reglamento 3 straipsnio 5
dalyje nurodytos centrinés institucijos atsakymus ] praSymus pateikti tokig
informacija pateikia per 10 darbo dieny nuo praSymo gavimo dienos.

Pagal taikyting Sajungos ir nacionaling teise, jskaitant Reglamentg (ES) 2016/679,
kiekviena valstybé naré¢ taip pat uztikrina galimybeg iSplésti 1 dalyje nurodyty asmeny
patikrinimy mastg, remdamasi tinkamai pagrjstu ypatingos svarbos subjekto
prasymu, kad biity atsizvelgta | Zvalgybos ir kitg objektyvig prieinamg informacija,
kuri gali buti biitina siekiant nustatyti atitinkamo asmens tinkamumga eiti pareigas,
dél kuriy ypatingos svarbos subjektas prasé atlikti iSsamesnj asmens patikrinima.

13 straipsnis
Pranesimas apie incidentus

Valstybés narés uztikrina, kad ypatingos svarbos subjektai nepagristai nedelsdami
pranesty kompetentingai institucijai apie incidentus, kurie stipriai sutrikdo arba gali
stipriai sutrikdyti jy veiklg. PraneSimuose pateikiama visa prieinama informacija,
butina tam, kad kompetentinga institucija suprasty incidento pobiidj, priezast] ir
galimas pasekmes, jskaitant galimybe nustatyti bet kokj tarpvalstybinj incidento
poveikj. D¢l tokio praneSimo ypatingos svarbos subjektams netaikoma didesné
atsakomybé.

Siekiant nustatyti sutrikdymo arba potencialaus sutrikdymo, kurj sukelia incidentas,
svarbg ypatingos svarbos subjekto veiklai, visy pirma reikia atsizvelgti 1 Siuos
parametrus:

(a) naudotojy, paveikty dél sutrikdymo arba potencialaus sutrikdymo, skaiciy;
(b) sutrikdymo trukme arba numatoma potencialaus sutrikdymo trukme;

(¢) naudotojy, paveikty dél sutrikdymo arba potencialaus sutrikdymo, geografing
vieta.

Remdamasi ypatingos svarbos subjekto praneSime pateikta informacija,
kompetentinga institucija per savo bendraj; informacinj centrg informuoja kity
paveikty valstybiy nariy bendruosius informacinius centrus, jeigu incidentas daro
arba gali daryti didel] poveikj ypatingos svarbos subjektams ir tolesniam esminiy
paslaugy teikimui vienoje ar daugiau valstybiy nariy.

Tai darydamas bendrasis informacinis centras pagal Sgjungos ar nacionalinés teisés
aktus, kurie atitinka Sajungos teise¢, informacija tvarko taip, kad biity paisoma jos
konfidencialumo ir uztikrinami atitinkamo ypatingos svarbos subjekto saugumo ir
komercinis interesai.

Kompetentinga institucija, gavusi praneSima pagal 1 dalj, kuo greiciau pateikia ja
informavusiam ypatingos svarbos subjektui atitinkamg informacija, susijusig su
tolesniais veiksmais dél jo praneSimo, jskaitant informacijg, kuri galéty padéti
ypatingos svarbos subjektui veiksmingai reaguoti j incident.
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IV SKYRIUS

KONKRETI EUROPOS MASTU YPAC REIKSMINGU YPATINGOS SVARBOS

SUBJEKTU PRIEZIURA

14 straipsnis
Europos mastu ypac reiksmingi ypatingos svarbos subjektai

Europos mastu ypac reikSmingiems ypatingos svarbos subjektams pagal §j skyriy
taikoma konkreti prieziiira.

Subjektas laikomas Europos mastu ypa¢ reikSmingu ypatingos svarbos subjektu,
jeigu nustatyta, kad jis yra ypatingos svarbos subjektas, teikiantis esmines paslaugas
daugiau nei tre¢dalyje ar daugiau nei tre¢daliui valstybiy nariy, ir apie jj, kaip apie
tokj subjekta, pranesta Komisijai atitinkamai pagal 5 straipsnio 1 ir 6 dalis.

Komisija, gavusi praneSimg pagal 5 straipsnio 6 dali, nepagristai nedelsdama
informuoja atitinkama subjekta, kad jis laikomas Europos mastu ypac reikSmingu
ypatingos svarbos subjektu, taip pat informuoja ta subjekta apie jo pareigas pagal §j
skyriy ir dieng, nuo kurios jam taikomos tos pareigos.

Sio skyriaus nuostatos atitinkamiems Europos mastu ypa¢ reikSmingiems ypatingos
svarbos subjektams taikomos nuo to pranesimo gavimo dienos.

15 straipsnis
Konkreti prieziiira

Vienos arba daugiau valstybiy nariy arba Komisijos praSymu valstybé nare, kurioje
yra Europos mastu ypac reikSmingo ypatingos svarbos subjekto infrastruktira, kartu
su tuo subjektu informuoja Komisija ir Ypatingos svarbos subjekty atsparumo
klausimy grupe apie pagal 10 straipsnj atlikto rizikos vertinimo rezultatg ir
priemones, kuriy buvo imtasi pagal 11 straipsnj.

Ta valstybé nar¢ taip pat nepagristai nedelsdama informuoja Komisijg ir Ypatingos
svarbos subjekty atsparumo klausimy grupe apie bet kokius priezitiros arba vykdymo
uztikrinimo veiksmus, jskaitant visus atitikties vertinimus arba priimtus nutarimus,
kuriy jos kompetentinga institucija dél to subjekto émési pagal 18 ir 19 straipsnius.

Vienos ar daugiau valstybiy nariy praSymu arba savo iniciatyva ir sutikus valstybei
narei, kurioje yra Europos mastu ypa¢ reikSmingo ypatingos svarbos subjekto
infrastruktira, Komisija rengia patariamgja misija, kad jvertinty priemones, kuriy tas
subjektas émési siekdamas vykdyti savo pareigas pagal III skyriy. Prireikus
patariamyjy misijy metu gali biiti praSoma, kad Reagavimo j nelaimes koordinavimo
centras suteikty specialiyjy Ziniy nelaimiy rizikos valdymo srityje.

Patariamoji misija apie savo iSvadas per trijy ménesiy terming, kuris pradedamas
skaiCiuoti nuo patariamosios misijos pabaigos, informuoja Komisija, Ypatingos
svarbos subjekty atsparumo klausimy grupe ir Europos mastu ypa¢ reikSmingg
ypatingos svarbos subjekta.
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Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupé iSanalizuoja iSvadas ir
prireikus konsultuoja Komisija dél to, ar atitinkamas Europos mastu ypac
reik§mingas ypatingos svarbos subjektas laikosi savo pareigy pagal III skyriy, ir, kai
tinkama, kokiy priemoniy biity galima imtis siekiant padidinti to subjekto atsparuma.

Komisija, remdamasi S$iais patarimais, valstybei narei, kurioje yra to subjekto
infrastruktiira, Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupei ir tam
subjektui perduoda savo nuomong apie tai, ar tas subjektas laikosi savo pareigy pagal
T skyriy, ir, kai tinkama, kokiy priemoniy biity galima imtis siekiant padidinti to
subjekto atsparuma.

Ta valstybé nar¢ tinkamai atsizvelgia j ta nuomong ir pateikia Komisijai ir Ypatingos
svarbos subjekty atsparumo klausimy grupei informacijg apie bet kokias priemones,
kuriy ji émési atsizvelgdama j praneSima.

Kiekvieng patariamaja misija sudaro valstybiy nariy ekspertai ir Komisijos atstovai.
Valstybés narés gali pasiiilyti patariamosios misijos dalyviy kandidattras. Komisija
kiekvienos patariamosios misijos narius atrenka ir paskiria atsizvelgdama | jy
profesing kompetencija ir uZztikrina geografiniu pozilriu proporcingg atstovavimag
valstybéms naréms. Komisija sumoka su dalyvavimu patariamojoje misijoje
susijusias iSlaidas.

Komisija pasiriipina, kad biity parengta patariamosios misijos programa, ir tai daro
tardamasi su konkrecios patariamosios misijos nariais ir pritarus valstybei narei,
kurioje yra atitinkamo ypatingos svarbos subjekto arba Europos mastu ypac
reik§mingo ypatingos svarbos subjekto infrastruktira.

Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriame nustato taisykles dél patariamyjy misijy
vykdymo ir ataskaity rengimo procediirinés tvarkos. Sis jgyvendinimo aktas
priimamas laikantis 20 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

Valstybés narés uZtikrina, kad atitinkamas Europos mastu ypa¢ reikSmingas
ypatingos svarbos subjektas leisty patariamosios misijos dalyviams susipazinti su
visa informacija, sistemomis ir jranga, susijusiomis su jo esminiy paslaugy teikimu ir
butinomis to subjekto uzduotims atlikti.

Patariamoji misija vykdoma laikantis taikytinos valstybés narés, kurioje yra
infrastruktiira, nacionalings teisés.

Organizuodama patariamasias misijas, Komisija atsizvelgia j bet kokiy patikrinimy
pagal Reglamentg (EB) Nr. 300/2008 ir Reglamentg (EB) Nr. 725/2004 ir bet kokios
stebésenos pagal Direktyva 2005/65/EB, kuriuos Komisija, kai tinkama, atliko dél
ypatingos svarbos subjekty arba Europos mastu ypac¢ reikSmingy ypatingos svarbos
subjekty, ataskaitas.
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V SKYRIUS
BENDRADARBIAVIMAS IR ATASKAITU TEIKIMAS

16 straipsnis
Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupé

Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupé sudaroma ir pradeda veikti
pragjus [SeSiems ménesiams nuo Sios direktyvos jsigaliojimo]. Ji remia Komisijg ir
palengvina strateginj bendradarbiavimg bei keitimgsi informacija, susijusia su §ia
direktyva.

Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupg¢ sudaro valstybiy nariy ir
Komisijos atstovai. Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupé, kai tai
yra svarbu vykdant jos uzduotis, gali kviesti suinteresuotyjy Saliy atstovus dalyvauti
jos darbe.

Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupei vadovauja Komisijos
atstovas.

Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupé vykdo Sias uzduotis:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)
®

(2

(h)

(1)

remia Komisijg padedant valstybéms naréms didinti jy gebéjimus prisidéti prie
ypatingos svarbos subjekty atsparumo uZztikrinimo pagal §ig direktyva;

vertina 3 straipsnyje nurodyty ypatingos svarbos subjekty atsparumo strategijas
ir nustato su Siomis strategijomis susijusia geriausia patirtj;

palengvina keitimasi geriausia patirtimi, susijusia su valstybiy nariy atlieckamu
ypatingos svarbos subjekty nustatymu pagal 5 straipsnj, be kita ko,
atsizvelgiant | jy tarpvalstybine priklausomybe, ir susijusia su rizika bei
incidentais;

paprasius prisideda rengiant 6 straipsnio 3 dalyje nurodytas gaires ir bet kokius
deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus pagal $ig direktyva;

kasmet nagrin¢ja 8 straipsnio 3 dalyje nurodytas suvestines ataskaitas;

keiCiasi geriausia patirtimi dél informacijos, susijusios su 13 straipsnyje
nurodytais praneSimais apie incidentus, mainy;

atlieka analizg ir pataria patariamyjy misijy ataskaity rengimo klausimais pagal
15 straipsnio 3 dalj;

keiciasi informacija ir geriausia patirtimi moksliniy tyrimy ir plétros, susijusios
su ypatingos svarbos subjekty atsparumu pagal $ig direktyva, klausimais;

prireikus kei¢iasi informacija su ypatingos svarbos subjekty atsparumu

susijusiais klausimais su atitinkamomis Sgjungos institucijomis, jstaigomis,
tarnybomis ir agentiiromis.
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Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupé ne véliau kaip per [24
ménesius nuo Sios direktyvos jsigaliojimo], o véliau kas dvejus metus parengia darbo
programg dél veiksmy, kuriy reikia imtis siekiant jgyvendinti tikslus ir uzduotis,
kurie turi atitikti Sios direktyvos reikalavimus ir tikslus.

Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupé nuolat ir ne reciau kaip karta
per metus susitinka su Bendradarbiavimo grupe, sudaryta pagal [TIS 2 direktyva],
kad skatinty strateginj bendradarbiavimg ir keitimasi informacija.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma procediirin¢ tvarka,
butina Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupés veikimui uZztikrinti.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 20 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrin¢jimo proceduros.

Komisija teikia Ypatingos svarbos subjekty atsparumo klausimy grupei ataskaita,
kurioje apibendrinama valstybiy nariy pagal 3 straipsnio 3 dalj ir 4 straipsnio 4 dalj
pateikta informacija ir tai padaro ne veliau kaip per [trejus metus ir SeSis ménesius
nuo Sios direktyvos jsigaliojimo], o paskui — prireikus, bet ne refiau kaip kas
ketverius metus.

17 straipsnis

Komisijos parama kompetentingoms institucijoms ir ypatingos svarbos subjektams

Komisija, kai tinkama, remia valstybes nares ir ypatingos svarbos subjektus jiems
laikantis savo reikalavimy pagal Sig direktyva, visy pirma rengia Sajungos lygmens
tarpvalstybinés ir tarpsektorinés rizikos, kylancios esminiy paslaugy teikimui,
apzvalga, organizuoja 11 straipsnio 3 dalyje ir 15 straipsnio 3 dalyje nurodytas
patariamgsias misijas ir lengvina keitimgsi informacija tarp eksperty visoje
Sajungoje.

Komisija papildo 9 straipsnyje nurodyta valstybiy nariy veiklg parengdama geriausig
patirt] bei metodikg ir plétodama tarpvalstybing mokymo veiklg ir pratybas, kuriomis
siekiama iSbandyti ypatingos svarbos subjekty atsparuma.

VI SKYRIUS
PRIEZIURA IR VYKDYMO UZTIKRINIMAS

18 straipsnis
Igyvendinimas ir vykdymo uztikrinimas

Valstybés narés, sieckdamos jvertinti, kaip subjektai, kuriuos jos pagal 5 straipsnj
nustaté kaip ypatingos svarbos subjektus, laikosi pareigy pagal Sig direktyva,
uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty jgaliojimus ir priemones:

(a) atlikti patalpy, kurias ypatingos svarbos subjektas naudoja teikdamas savo
esmines paslaugas, patikrinimus vietoje ir vykdyti ypatingos svarbos subjekty
priemoniy priezilirg ne vietoje pagal 11 straipsnj;
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(b) atlikti arba jpareigoti atlikti ty subjekty audita.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty jgaliojimus ir
priemones tais atvejais, kai tai yra butina jy uzduotims pagal Sig direktyva atlikti,
reikalauti, kad subjektai, kuriuos jos nustaté kaip ypatingos svarbos subjektus pagal 5
straipsnj, per ty institucijy nustatyta pagrista terming pateikty:

(a) informacijg, kuri yra biitina siekiant jvertinti, ar priemongs, kuriy tie subjektai
émeési savo atsparumui uztikrinti, atitinka 11 straipsnio reikalavimus;

(b) veiksmingo Siy priemoniy jgyvendinimo jrodymus, jskaitant audito, kurj to
subjekto saskaita atliko jo atrinktas nepriklausomas ir kvalifikuotas auditorius,
rezultatus.

Kompetentingos institucijos, reikalaudamos pateikti ta informacija, nurodo
reikalavimo tikslg ir konkrecig reikalaujama informacija.

3. Nedarant poveikio galimybei nustatyti sankcijas pagal 19 straipsnj, kompetentingos
institucijos, po to, kai buvo atlikti 1 dalyje nurodyti priezitros veiksmai, arba
jvertinus 2 dalyje nurodyta informacija, gali jpareigoti atitinkamus ypatingos svarbos
subjektus per $iy institucijy nustatyta pagrista terming imtis bitiny ir proporcingy
priemoniy, kuriomis biity iStaisytas nustatytas Sios direktyvos pazeidimas, ir pateikti
toms institucijoms informacijag apie taikytas priemones. Nustatant Siuos
Jpareigojimus visy pirma atsizvelgiama j pazeidimo rimtuma.

4. Valstybé naré¢ uZtikrina, kad 1, 2 ir 3 dalyse nurodyti jgaliojimai biity jgyvendinami
tik taikant tinkamas apsaugos priemones. Siomis apsaugos priemonémis visy pirma
garantuojama, kad tokiais jgaliojimais biity naudojamasi objektyviai, skaidriai ir
proporcingai ir kad buity tinkamai apsaugotos paveikty ypatingos svarbos subjekty
teisés ir teiséti interesai, jskaitant jy teis¢ buti iSklausytiems, teise i gynyba ir
veiksmingg teisiy gynimg nepriklausomame teisme.

5. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga institucija, pagal §j straipsnj jvertinusi
ypatingos svarbos subjekto atitiktj, informuoty atitinkamos valstybés narés
kompetentingas institucijas, paskirtas pagal [TIS 2 direktyva], be to, ji gali prasyti,
kad tos institucijos jvertinty tokio subjekto kibernetinj saugumg ir Siuo tikslu
bendradarbiauty ir keistysi informacija.

19 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles dél nuobaudy, taikomy dél remiantis Sia direktyva priimty
nacionaliniy nuostaty paZeidimo, ir imasi visy priemoniy, reikalingy jy vykdymui uZtikrinti.
Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomosios. Valstybés narés
apie Sias nuostatas Komisijai praneSa ne véliau kaip per [dvejus metus nuo Sios direktyvos
jsigaliojimo], o apie vélesnius joms jtakos turincius pakeitimus — nedelsdamos.
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VII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

20 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

21 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

11 straipsnio 4 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo Sios direktyvos isigaliojimo dienos ar bet
kurios kitos abiejy teisés akty leidéjy nustatytos dienos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 11 straipsnio 4 dalyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés  paskirtais  ekspertais vadovaudamasi 2016 m.  balandZzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotyj] akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 11 straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu
per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie $i akta dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai,
kad priestaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.
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22 straipsnis
Ataskaity teikimas ir perZiiira

Pra¢jus ne daugiau kaip [54 ménesiams po Sios direktyvos jsigaliojimo], Komisija pateikia
ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai, kurioje jvertinama, kokiu mastu valstybés narés
émeési butiny priemoniy, sieckdamos laikytis Sios direktyvos.

Komisija periodiskai perziiiri Sios direktyvos veikimg ir teikia ataskaitas Europos Parlamentui
ir Tarybai. Ataskaitoje visy pirma jvertinamas direktyvos poveikis ir pridétiné verté
uztikrinant ypatingos svarbos subjekty atsparuma ir tai, ar reikéty iSplésti direktyvos taikymo
sritj ] ja jtraukiant kitus sektorius ar pasektorius. Pirmoji ataskaita teikiama ne véliau kaip per
[SeSerius metus nuo Sios direktyvos jsigaliojimo] ir joje visy pirma jvertinama, ar reikéty
iSplesti direktyvos taikymo sritj i ja jtraukiant maisto gamybos, perdirbimo ir platinimo
sektoriy.

23 straipsnis
Direktyvos 2008/114/EB panaikinimas

Direktyva 2008/114/EB panaikinama nuo [$ios direktyvos jsigaliojimo diena].

24 straipsnis
Perkélimas j nacionaline teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip per [18 meénesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo]
priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, butinus, kad biity laikomasi Sios

direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Tas nuostatas jos taiko pra¢jus [dviem metams ir vienai dienai nuo Sios direktyvos
jsigaliojimo].
Valstybés nares, priimdamos tokias nuostatas, daro jose nuoroda i Sig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato
valstybés nares.
2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalings teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
25 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
26 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

Tarybos vardu
Pirmininkas
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél ypatingos svarbos subjekty atsparumo

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys)
Saugumas

Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
O nauju veiksmu

O nauju veiksmu, kai bus igyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai*’

M esamo veiksmo galiojimo pratesimu
O vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j kita / nauja veiksma
Tikslas (-ai)

Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

Ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty operatoriai paslaugas teikia jvairiuose
sektoriuose (pvz., transporto, energijos, sveikatos, vandens ir pan.) ir §ios paslaugos
yra biitinos gyvybisSkai svarbioms visuomenés funkcijoms ir ekonominei veiklai.
Todél operatoriai turi biiti atsparts, t. y. gerai apsaugoti ir sugebantys greitai atkurti
veiklg sutrikdymo atveju.

Bendrasis pasiiilymo tikslas yra uztikrinti §iy operatoriy (Siame pasiiilyme vadinamy
ypatingos svarbos subjektais) atsparumg jvairiai gaivalinei ir Zmogaus sukeltai,
ty¢inio arba netycinio pobiidZio rizikai.

Konkretus (-is) tikslas (-ai)

Iniciatyva siekiama keturiy konkreciy tiksly:

— uztikrinti geresn] rizikos ir tarpusavio priklausomybés veiksniy, susijusiy su
ypatingos svarbos subjektais, supratima, taip pat supratima apie Sios rizikos Salinimo
priemones;
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Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.3.

1.4.4.

— uztikrinti, kad valstybiy nariy institucijos visus atitinkamus subjektus paskirty
ypatingos svarbos subjektais;

— uztikrinti, kad ] vies$ajg politikg ir veiklos praktika biity jtraukta pati jvairiausia su
atsparumu susijusi veikla;

— stiprinti geb&jimus ir gerinti suinteresuotyjy Saliy bendradarbiavimg ir
komunikacija.

Sie tikslai padés pasiekti bendrajj iniciatyvos tiksla.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Tikimasi, kad iniciatyva turés teigiama poveikj ypatingos svarbos subjekty
saugumui, nes jie biity atsparesni rizikai ir sutrikdymams. Jie turéty sugebéti geriau
susvelninti rizika, jveikti potencialius sutrikdymus ir kuo labiau sumazinti neigiamas
pasekmes jvykus incidentui.

Geresnis ypatingos svarbos subjekty atsparumas taip pat reiskia, kad jy operacijos
bus patikimesnés ir kad jie savo paslaugas daugybeje gyvybiSkai svarbiy sektoriy
teiks nuolat, taip prisidédami prie sklandaus vidaus rinkos veikimo. Tai savo ruoztu
turés teigiama poveikj placiajai visuomenei ir jmonéms, nes jos savo kasdienéje
veikloje toliau galés naudotis Siomis paslaugomis.

Valdzios institucijoms taip pat bus naudingas stabilumas, kurj suteikia sklandus
pagrindinés ekonominés veiklos vykdymas ir nuolatinis esminiy paslaugy teikimas jy
piliec¢iams.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir pasiekimy stebésenos rodiklius.

Rodikliai, kuriais remiantis bus stebima paZanga ir pasiekimai, bus susieti su
konkreciais iniciatyvos tikslais:

— institucijy ir ypatingos svarbos subjekty atlikty rizikos vertinimy skaicius ir mastas
padés pagrindiniams dalyviams geriau suprasti rizika;

— valstybiy nariy nustatyty ypatingos svarbos subjekty skaicius atspindés ypatingos
svarbos infrastruktiiros politikos masta;

— atsparumo aspekto integravimas j vieSaja politikg ir veiklos praktikg atsispindés
nacionalinése strategijose ir ypatingos svarbos subjekty atsparumo priemonése;

— didesni gebéjimai ir geresnis bendradarbiavimas bus vertinamas remiantis
gebéjimy stiprinimo veikla ir plétojamomis bendradarbiavimo iniciatyvomis.
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1.5.

1.5.1.

1.5.2.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Siekdamos laikytis iniciatyvos reikalavimy, valstybéms naréms trumpuoju arba
ilguoju laikotarpiu reikés parengti ypatingos svarbos subjekty atsparumo strategija;
atlikti nacionalinj rizikos vertinimg ir nustatyti, kurie operatoriai yra ypatingos
svarbos subjektai, remiantis rizikos vertinimo rezultatais ir konkre¢iais kriterijais. Si
veikla bus vykdoma nuolat ir prireikus, bet ne reciau kaip kas ketverius metus.
Valstybés narés taip pat turés nustatyti atitinkamy suinteresuotyjy Saliy
bendradarbiavimo mechanizmus.

Operatoriai, kurie paskirti ypatingos svarbos subjektais, trumpuoju arba ilguoju
laikotarpiu savo iniciatyva turéty atlikti rizikos vertinimg; imtis tinkamy ir
proporcingy techniniy bei organizaciniy priemoniy savo atsparumui uztikrinti ir
pranesti kompetentingoms institucijoms apie incidentus.

Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali biiti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte ,, Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté* — dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti vertg, kuri buty uZtikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

Priezastys imtis veiksmy Europos lygmeniu (ex ante)

Sios iniciatyvos tikslas yra didinti ypatingos svarbos subjekty atsparumg jvairiai
rizikai. Sio tikslo valstybés narés negali deramai pasiekti vienos: ES veiksmai yra
pateisinami atsizvelgiant | bendra ypatingos svarbos subjektams kylancios rizikos
pobidj; tarpvalstybinj jy teikiamy paslaugy pobiidj ir jy tarpusavio priklausomybe ir
rySius (sektoriuose ir tarpvalstybiniu lygmeniu). Tai reiSkia, kad vieno atskiro
jrenginio pazeidZiamumas arba sutrikdymas gali sutrikdyti jvairius sektorius ar daryti
poveikij kitoms valstybéms naréms.

Numatoma sukurti Sajungos pridétiné verté (ex post)

Palyginti su dabartine situacija, sitiloma iniciatyva sukurs papildomos naudos, nes
visy pirma:

— bus sukurta bendra sistema, kuri padés skatinti glaudesn; valstybiy nariy politikos
suderinima (suderinta taikymo sritis sektoriuose, ypatingos svarbos subjekty
paskyrimo kriterijai, bendri reikalavimai, taikomi rizikos vertinimams);

— bus uZtikrinta, kad ypatingos svarbos subjektai imtysi tinkamy atsparumo
priemoniy;

— bus sutelkiamos Zinios ir patirtis i§ visos ES, kuri padéty optimizuoti ypatingos
svarbos subjekty ir institucijy atsaka;

— bus sumazinti valstybiy nariy skirtumai ir padidintas ypatingos svarbos subjekty
atsparumo lygis visoje ES.
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1.5.3.

1.5.4.

Panasios patirties isvados

Pasiiilyme remiamasi patirtimi, jgyta jgyvendinant Europos ypatingos svarbos
infrastrukttiros objekty direktyvg (Direktyva 2008/114/EB), ir jos vertinimu
(SWD(2019) 308).

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Sis pasitilymas yra vienas i§ kertiniy naujos ES saugumo sajungos strategijos, kuria
siekiama sukurti  ateitj orientuotg saugumo aplinka, pagrindy.

Atsizvelgiant | nelaimiy prevencija, mazinimg ir valdyma, galima plétoti sinergija su
Sajungos civilinés saugos mechanizmu.
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1.6.

1.7.

Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis
O trukmé ribota
LI galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],

[ jsipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM, o
mokéjimy asignavimy — nuo MMMM iki MMMM.

M trukmé neribota

igyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo 2021 iki 2027 m.;

véliau — visuotinis taikymas.

Numatytas (-i) valdymo bidas (-ai)*!

M Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

M padaliniy, jskaitant Sajungos delegacijy darbuotojus;

O vykdomuyjy jstaigy.

M Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis

[] Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:
L1 treCiosioms valstybéms arba jy paskirtiems organams;

O tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);

0 EIB ir Europos investicijy fondui;

I Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose nurodytiems organams;
L] vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSgsias paslaugas, jeigu jos pateikia pakankamas finansines garantijas;

O jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms

pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamas finansines garantijas;

O atitinkamame pagrindiniame akte nurodytiems asmenims, kuriems pavesta
vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antrasting dalj.

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, issamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.
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Informacija apie valdymo buidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetaingje ,,BudgWeb*
https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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Pastabos

Tiesioginis valdymas visy pirma bus taikomas HOME GD administraciniams susitarimams,
administraciniam susitarimui su JRC, Komisijos valdomoms dotacijoms.

Pasidalijamasis valdymas bus taikomas pagal pasidalijamojo valdymo principg valdomiems
projektams. Valstybés narés turés parengti strategijg ir rizikos vertinimg ir Siais tikslais gali
naudoti savo nacionalinius paketus.
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2.1.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir ataskaity teikimo taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Remiantis pasitilymu dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo,
atsizvelgiant | Vidaus saugumo fonda, sukuriama Sgjungos priemoné, skirta saugumo
erdvei (COM(2018) 472 final):

Pasidalijamasis valdymas

Kiekviena valstybé naré nustato savo programos valdymo ir kontrolés sistemg ir
uztikrina stebésenos sistemos ir rodikliy duomeny kokybe ir patikimumg pagal
Bendryjy nuostaty reglamentg (toliau — BNR). Siekiant sudaryti salygas grei¢iau
pradéti jgyvendinima, galima pratgsti gerai veikianciy valdymo ir kontrolés sistemy
veikimg kitu programos sudarymo laikotarpiu.

Atsizvelgiant | tai, valstybés narés bus prasomos jsteigti stebésenos komiteta,
kuriame dalyvaus Komisija, atlikdama patariamasias funkcijas. Stebésenos komitetas
susitinka bent karta per metus. Jis perziliri visas problemas, turincias jtakos
programos pazangai siekiant jos tiksly.

Valstybés narés atsiys metine veiklos rezultaty ataskaita, kurioje turi buti iSdéstyta
informacija apie programos jgyvendinimo ir tarpiniy bei siektiny reik§miy siekimo
pazanga. Joje taip pat turi buti nurodomos problemos, darancios poveikj programos
rezultatams, ir apraSoma, kokiy veiksmy imtasi joms spresti.

Laikotarpio pabaigoje kiekviena valstybé naré pateikia galuting veiklos rezultaty
ataskaitg. Galutin¢je ataskaitoje daugiausia démesio turi biiti skiriama paZangai,
padarytai siekiant programos tiksly; joje turi buti apzvelgiamos pagrindinés
problemos, dariusios poveikj programos veikimui, $ios problemoms spresti taikytos
priemonegs ir pateikiamas Siy priemoniy veiksmingumo jvertinimas. Be to, joje turéty
biiti nurodytas programos indélis sprendZiant problemas, nustatytas valstybei narei
skirtose susijusiose ES rekomendacijose, pazanga, padaryta siekiant veiklos rezultaty
plane nustatyty siektiny reikSmiy, susijusiy vertinimy duomenys ir tolesni veiksmai
del iy duomeny, taip pat komunikacijos veiksmy rezultatai.

Pagal BNR pasitlymo projekta valstybés narés kasmet atsiys patikinimo duomeny
rinkinj, kuriam priklauso metinés ataskaitos, valdymo pareiskimas ir audito
institucijos nuomon¢ apie ataskaitas, metine kontrolés ataskaita, kaip reikalaujama
pagal BNR 92 straipsnio 1 dalies d punkta, valdymo ir kontrolés sistemg ir metinése
ataskaitose deklaruoty islaidy teisétumag ir tvarkinguma. Naudodamasi S$iuo
patikinimo dokumenty rinkiniu Komisija sprgs dél fondo uz ataskaitinius metus
mokeétinos sumos.

Kas dvejus metus rengiami Komisijos ir kiekvienos valstybés narés perziiiros
posédziai kiekvienos programos veiklos rezultatams nagrinéti.
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2.2

2.2.1.

Sesis kartus per metus valstybés narés siundia kiekvienos programos duomenis,
suskirstytus pagal konkrecius tikslus. Sie duomenys susije su veiklos sagnaudomis ir
bendry produkto ir rezultato rodikliy vertémis.

Apskritai:

Komisija atliecka pagal §] fonda jgyvendinamy veiksmy laikotarpio vidurio ir
retrospektyvinj vertinimus, laikydamasi Bendryjy nuostaty reglamento. Laikotarpio
vidurio vertinimas turéty biti visy pirma grindziamas programy, valstybiy nariy
pateikty Komisijai iki 2024 m. gruodzio 31 d., laikotarpio vidurio vertinimu.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir
siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento pasitlymu, kuriuo,
atsizvelgiant | Vidaus saugumo fonda, sukuriama Sajungos priemong, skirta saugumo
erdvei (COM(2018) 472 final):

Ir HOME GD 2007-2013 m. fondy ex post vertinimai, ir dabartiniy HOME GD
fondy tarpiniai vertinimai rodo, kad taikant jvairius jgyvendinimo btidus migracijos
ir vidaus reikaly srityse uztikrinti veiksmingi fondy tiksly pasiekimo budai.
[Ssaugomas jgyvendinimo mechanizmy visapusiSkumas, kuriam priklauso
pasidalijamasis, tiesioginis ir netiesioginis valdymas.

Taikydamos pasidalijamaji valdyma, valstybés narés jgyvendina programas,
kuriomis prisidedama siekiant Sajungos politikos tiksly, pritaikyty prie jy
nacionalinio konteksto. Pasidalijamasis valdymas uztikrina, kad finansing parama
gali gauti visos dalyvaujanCios valstybés. Be to, taikant pasidalijamgj; valdyma
sudaromos finansavimo nuspéjamumo salygos ir valstybés narés, geriausiai
iSmanancios joms kylanCias problemas, gali atitinkamai planuoti ilgalaikes joms
skiriamas sumas. Nauja yra tai, kad fondas gali teikti pagalbg ir ekstremaliosios
situacijos atveju taikant ne tik tiesioginj ir netiesioginj, bet ir pasidalijamajj valdyma.

Taikydama tiesioginj valdyma Komisija remia kitus veiksmus, kuriais prisidedama
siekiant bendry Sajungos politikos tiksly. Siais veiksmais sudaromos sglygos teikti
prie konkreciy ir skubiy poreikiy pritaikyta parama atskiroms valstybéms naréms
(pagalba ekstremaliosios situacijos atveju), remti tarptautinius tinklus ir veikla,
iSbandyti naujoviSska veikla, kurios masta galima iSplésti pagal nacionalines
programas, ir aprépiami visos Sgjungos interesus atitinkantys tyrimai (Sajungos
veiksmai).

Taikydamas netiesiogin] valdyma fondas iSlaiko galimybe konkreciais tikslais
deleguoti biudZeto jgyvendinimo uzduotis, be kita ko, tarptautinéms organizacijoms
ir vidaus reikaly agenttiroms.

Atsizvelgiant | skirtingus tikslus ir poreikius, siiloma fondo teminé priemoné, kuria
siekiama iSsaugoti nacionaliniy programy finansavimo daugiamecio paskirstymo
nuspéjamumo ir periodiS$ko finansavimo skyrimo didele pridéting Sajungos verte
turintiems veiksmams pusiausvyrg. Teminé priemoné bus naudojama konkretiems
veiksmams valstybése narése ir tarp jy, Sajungos veiksmams, pagalbai
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ekstremaliosios situacijos atveju. Ja bus uZtikrinama, kad léSos buty skiriamos ir
perskirstomos pirmiau iSvardytiems skirtingiems valdymo biidams remiantis dvejy
mety programavimo ciklu.

Pasidalijamojo valdymo mokéjimy salygos apraSytos BNR pasitlymo projekte,
kuriame nustatytas metinis iSankstinis finansavimas ir vélesni ne daugiau kaip keturi
tarpiniai moké¢jimai vienai programai per metus, remiantis valstybiy nariy per
ataskaitinius metus pateiktomis mokéjimo paraiSkomis. Kaip ir pagal BNR
pasiiilymo projekta, iSankstinio finansavimo suma nustatoma galutiniais programy
finansinés apskaitos metais.

Kontrolés strategija bus grindZiama naujuoju Finansiniu reglamentu ir
Bendryju nuostaty reglamentu. Naujajame Finansiniame reglamente ir BNR
pasiiilymo projekte turi buti pratgsiamas supaprastinty dotacijy mokéjimo formuy,
tokiy kaip vienkartinés iSmokos, fiksuotosios normos ir vieneto jkainiai, taikymas.
Juose taip pat ivedamos naujos mokéjimo formos, grindZziamos pasiektais rezultatais,
o ne sagnaudomis. Paramos gavéjai galés gauti fiksuotg pinigy suma, jei jrodys, kad
buvo jvykdyti tam tikri veiksmai, tokie kaip surengtas mokymas ar suteikta
humanitariné pagalba. Taip tikimasi supaprastinti kontrolés nastg ir paramos gaveéjy,
ir valstybiy nariy lygmeniu (pvz., i§laidy sagskaity ir ¢ekiy tikrinima).

Dél pasidalijamojo valdymo BNR pasiiilymo projekte remiamasi 2014-2020 m.
programavimo laikotarpiui sukurta valdymo ir kontrolés strategija, bet jvedama
priemoniy, kuriomis siekiama supaprastinti jgyvendinimg ir sumazinti kontrolés
nastg tiek paramos gavéjy, tiek valstybiy nariy lygmeniu. Be kita ko, nustatytos Sios
naujoves:

— panaikinama paskyrimo procedira (tai turéty sudaryti galimybe paspartinti
programy jgyvendinima);

— valdymo patikrinimai (administraciniai patikrinimai ir patikrinimai vietoje),
kuriuos vadovaujancioji institucija turi atlikti atsizvelgdama } rizikg (palyginti su
2014-2020 m. programavimo laikotarpiu reikalinga 100 proc. administracine
kontrole). Be to, tam tikromis sglygomis vadovaujanciosios institucijos gali taikyti
proporcingus kontrolés susitarimus pagal nacionalines procediras;

— salygos, kuriomis siekiama iSvengti keliy to paties veiksmo ir (arba) ty paciy
iSlaidy audity.

Programos institucijos pateiks Komisijai tarpinio mokéjimo praSymus, pagristus
paramos gavejy patirtomis iSlaidomis. BNR pasitlymo projekte numatyta, kad
vadovaujanciosios institucijos gali atlikti valdymo patikrinimus rizikos vertinimo
pagrindu, taip pat numatytos specialios kontrolés priemonés (pvz., vadovaujanciosios
institucijos patikrinimai vietoje ir audito institucijos veiklos ir (arba) iSlaidy auditas),
po to, kai Komisijai deklaruojamos susijusios iSlaidos tarpinio mokéjimo
praSymuose. Siekiant sumazinti rizika, kad bus kompensuojamos netinkamos
finansuoti i§laidos, BNR projekte numatoma nustatyti didziausius 90 proc. Komisijos
tarpinius mokéjimus, atsizvelgiant } tai, kad Siuo metu atlikta tik dalis nacionalinés
kontrolés priemoniy. Komisija likut] iSmokés po metinio sgskaity patvirtinimo, i§
programos institucijy gavusi patikinimo dokumenty rinkinj. Dél bet kokiy pazeidimy,
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2.2.2.

2.2.3.

kuriuos nustat¢ Komisija arba Europos Audito Riimai po metinio patikinimo
dokumenty rinkinio perdavimo, gali biiti atlickama grynoji finansiné pataisa.

Pagal teming¢ priemong taikant tiesioginj valdyma jgyvendinamos dalies valdymo ir
kontrolés sistema bus grindziama 2014-2020 m. jgyta patirtimi tiek vykdant
Sajungos veiksmus, tiek teikiant pagalba ekstremaliosios situacijos atveju. Bus
sukurta supaprastinta schema, pagal kurig bus galima greitai iSnagrinéti paraiskas dél
finansavimo ir kartu sumazinti klaidy rizika: paraiSkas galés teikti tik valstybés narés
ir tarptautinés organizacijos, finansavimas bus grindziamas supaprastintu iSlaidy
apmoké¢jimu, bus parengti standartiniai paraisky dél finansavimo, susitarimy dél
dotacijy ir (arba) jnaso ir ataskaity teikimo Sablonai, o nuolatinis vertinimo komitetas
1Snagrinés paraiskas, kai tik jos bus gautos.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

HOME GD, jgyvendindamas savo iSlaidy programas, didelés klaidy rizikos néra
patyres. Tai matyti 1§ metiniy Audito Rimy ataskaity, kuriose nenustatyta dideliy
klaidy.

Taikant pasidalijamojo valdymo principg, bendra rizika, susijusi su dabartiniy
programy jgyvendinimu, yra susijusi su tuo, kad valstybés narés nepakankamai
panaudos fondo 1éSas, ir su galimomis klaidomis dél taisykliy sudétingumo ir
valdymo bei kontrolés sistemy trikumy. BNR projektu supaprastinama
reglamentavimo  sistema suderinant jvairiy fondy, jgyvendinamy pagal
pasidalijamojo valdymo principa, taisykles ir valdymo bei kontrolés sistemas. Pagal
ji taip pat supaprastinami kontrolés reikalavimai (pvz., rizika grindZiami valdymo
patikrinimai, galimybe¢ taikyti proporcingas kontrolés priemones pagal nacionalines
procediiras, audito darbo apribojimai, susij¢ su laiku ir (arba) konkreciais veiksmais).

Kontroleés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Komisija teikia ataskaita dél kontrolés sgnaudy ir susijusiy valdomy léSy vertés
santykio. 2019 m. HOME GD metinéje veiklos ataskaitoje nurodyta, kad Sis vertés
santykis yra 0,72 proc. atsizvelgiant ] pasidalijamaj; valdymg, 1,31 proc. —
atsizvelgiant ] dotacijas tiesioginiam valdymui ir 6,05 proc. — atsizvelgiant |
vieSuosius pirkimus, kuriems taikomas tiesioginis valdymas. Pasidalijamojo valdymo
atveju tikétina, kad padidéjus programy jgyvendinimo veiksmingumui ir iSaugus
mokéjimams valstybéms naréms §i procentiné dalis ilgainiui mazés.

Tikimasi, kad BNR projekte pateikiamas rizika grindZiamas valdymo ir kontrolés
metodas bei sustiprinta paskata taikyti supaprastinto islaidy apmokéjimo tvarka dar
labiau sumazins kontrolés iSlaidas valstybéms naréms.

2019 m. metingje veiklos ataskaitoje nurodytas PMIF ir VSF nacionaliniy programy
bendras likutinés klaidos lygis 1,57 proc., o bendras su moksliniais tyrimais
nesusijusiy tiesioginio valdymo dotacijy likutinés klaidos lygis — 4,11 proc.
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2.3.

Sukdiavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., isdéstytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.

HOME GD toliau taikys savo Kovos su sukciavimu strategija, vadovaudamasis
Komisijos kovos su suk¢iavimu strategija (KKSS), kad, be kita ko, biity uztikrinta su
Komisijos strategija visapusiskai suderinta vidaus kovos su suk¢iavimu kontrolé ir
kad sukciavimo rizikos valdymo metodas leisty nustatyti sukciavimo rizikos sritis ir
tinkamus sprendimo budus.

Taikant pasidalijamajj valdyma valstybés narés uztikrina Komisijai pateiktoje savo
ataskaitoje jtraukty i§laidy teisétumg ir tvarkinguma. Siomis aplinkybémis valstybés
narés imasi visy reikiamy veiksmy, kad uzkirsty kelig pazeidimams, juos nustatyty ir
iStaisyty. Kaip ir pagal dabartinj 2014-2020 m. programavimo cikla valstybés narés
Ipareigojamos jdiegti pazeidimy nustatymo ir kovos su suk¢iavimu procediras kartu
taikant konkrety Komisijos deleguotaji reglamentg dél praneSimo apie pazeidimus.
Valstybés narés ir toliau privalés taikyti kovos su suk¢iavimu priemones ir principus.

53

LT



LT

3. NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS
3.1. Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir biudzeto isSlaidy
eiluté (-és), kurioms daromas poveikis
(1) Naujos biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
sy o I8laidy «
Daugiamet Biudzeto eiluté riidis Inasas
és
finansinés oy . . . valstybiy 1 Fi ..
programos 5 1slegdu[ kategorija. Atsparumas, saugumas ir DA / NDA VELPA/E kandidaciy | trociuiy p;leggala nigr??cflznllo
1§la1d1.;. gyn}’ a 42 sahq 44 valstybiq straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta
12.02.01 — Vidaus saugumo fondas
5 DA NE NE TAIP NE
12 01 01 — Vidaus saugumo fondo
S rémimo i§laidos NDA NE NE TAIP NE
Pastaba.

Reikéty pazymeéti, kad pagal pasiiilyma prasomi veiklos asignavimai yra jtraukti i
asignavimus, jau numatytus finansinéje teisés akto pasiilymo paZymoje, kuria
grindZiamas ISF reglamentas.

Pagal §j pasitalymg dél teisékiiros procediira priimamo akto prasoma papildomy
ZmogiSkujy iStekliy.

42
43
44

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.

54

LT




3.2 Numatomas pasiulymo finansinis poveikis asignavimams
3.2.1.  Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka
O Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

MPasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos 5

¥laidy kategorija Atsparumas, saugumas ir gynyba

Po
Migracijos ir vidaus reikaly GD 2021m | 2022m | 2023 m | 2024m | 5005 | 2026 m. | 2027 m, 2027 IS VISO
. . . . m
* Veiklos asignavimai
L (10
Biudzeto eiluté 12 02 01. Vidaus saugumo | o | " | o0124| 4348| 5570 6720| 7,020 7,020 7,020 37,822
fondas
Mokeéjimai (22)
0,540 | 4,323 | 5,357 | 5,403 5,403 5,403 | 5,403 | 5,989 37,822
Administracinio pobiidZio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy
programy paketo lesy™
Biudzeto eiluté ®3)
v . . . . .. . =la+
IS VISO asignavimy Iipareigolma | o3 | 9104 | 4348 | 5570 | 6,720 7,020 7,020 7,020 37,822
= Techniné ir (arba) administraciné parama bei i§laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai

moksliniai tyrimai.
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HOME GD

=2a+
o 2b
Mokéjimai
3 0,540 | 4,323 | 5,357 | 5,403 | 5,403| 5,403 | 5,403 | 5,989 37,822
9 . . . Isipareigojimai 4
* IS VISO veiklos asignavimy —
Mokéjimai )
e IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy, ©
finansuojamy i§ konkreciy programy paketo 1ésy
IS VISO asignavimy sipareigojimat | S50 g 104 | 4,348 | 5,570| 6,720 | 7,020| 7,020 | 7,020 37,822
pagal daugiametés finansinés programos
5 ISLAIDU KATEGORIJA Mokéjimai =546
0,540 | 4,323 | 5,357 | 5,403 | 5,403 | 5,403 | 5,403 | 5,989 37,822
Jei pasiulymas (iniciatyva) daro poveiki kelioms veiklos iSlaidy kategorijoms, pakartokite pirmiau pateikta dalj:
e IS VISO veiklos asignavimy (visose | Isipareigojimai “
veiklos iSlaidy kategorijose) Mokéjimai ®
IS VISO administracinio  pobudZzio  asignavimy,
finansuojamy i§ konkreCiy programy paketo 1€y (visose
veiklos iSlaidy kategorijose) ©)
IS VISO asignavimuy Jsipareigojimai | =4+6
pitual davigiamel s finmsine s programos 0,124 | 4,348 | 5570 | 6,720 | 7,020 | 7,020 | 7,020 37,822
1-6 ISLAIDU KATEGORIJAS .
(Orientaciné suma) Mokejimai e
0,540 | 4,323 | 5,357 | 5,403 | 5,403 | 5,403 | 5,403 | 5,989 37,822
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Daugiametés finansinés programos

iSlaidy kategorija ’

,,Administracinés iSlaidos*

Sia dalj pildyti naudojant administracinio pobidzio biudzeto duomeny lentele, kuri pirmiausia bus pateikta finansinés teisés akto pasitilymo
pazymos priede (Vidaus taisykliy V priedas) ir jkelta i DECIDE tarnyby tarpusavio konsultacijoms.

mlin. EUR (tikstantyjy tikslumu)
2021 m | 2022 m | 2023 m | 2024 m | 2025 m | 2026 m | 2027 m 1§ VISO
Migracijos ir vidaus reikaly GD
* Zmogiskieji itekliai 0,152 0,228 0,499 0,813 0,932 0,932 0,932 4,488
¢ Kitos administracinés iSlaidos 0,033 0,085 0.109 0,109 0,109 0,109 0,109 0,663
. . 5,151
15 VISO HOME GD Asignavimai 0,185 | 0313 | 0608 | 0922| 1,041| 1,041 1,041
IS VISO asignavimy P .
. . . (I8 viso jsipareigojimy
pagal daugiametés finansinés programos = 18 viso mokéjimy)
7 BLAIDU KA TEGOR 0,185 | 0313 | 0608 | 0922 1,041 1,041 1,041 151
mlin. EUR (tikstantyjy tikslumu)
2021 m | 2022 m | 2023 m | 2024 m | 2025 m | 2026 m | 2027 m Po 1§ VISO
2027 m.
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 0,309 | 4,661 | 6178 | 7,642 8061 8061 | 8,061 - 42,973
pagal daugiametés finansinés programos
1-7 ISLAIDU KATEGORIJAS R,
Mokejimai 0725 | 4,636 | 5965 | 6325 | 6444 | 6444 | 6444 | 5989 42,973
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https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx
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3.2.2.
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Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas
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Isipareigojimy asignavimai min. EUR (tiukstantyjy tikslumu)
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Nurodyti tikslus ir
atliktus darbus

U

2021
metai

2022
metai

2023
metai

2024
metai

2025
metai

2026
metai

2027
metai

1S VISO

Viduting
s
sanaudo
s

Skaicius

San

os

Skaiius

Sana
udos

Skaifius

Sanau

dos

Skaitius

Sana
udos

QSqnau

(i

-Skai

dos

Skaicius

Sanau
dos

anau
dos

Skaiius

Sana
udos

1 KONKRETUS TIKSLAS. Komisijos parama kompetentingoms i

nstitucijoms ir ypatingos svarbos subjektams

IAtliktas darbas

|Ziniy ir paramos pajégumy
plétojimas ir islaikymas

2,000}

2,00

2,000}

2,000

12,000}

|Atliktas darbas

Parama kompetentingoms
institucijoms skatinant keistis
lgeriausia patirtimi bei informacija,
atliekant rizikos vertinimus
(finansiné idos aptariamos
toliau iSvardytuose tyrimuose)

ir atliekant uzduoc¢iy vertinimus

(Finansineés islaidos aptariamos
toliau i§vardytuose tyrimuose)

\tliktas darbas

Parama kompetentingoms
institucijoms ir ypatingos svarbos
lsubjektams (t. y. operatoriams)
rengiant rekomendacing medziaga
ir metodikg, remiant pratyby, kuriy
Imetu tikruoju laiku imituojami
incidenty scenarijai, organizavima,
rengiant mokyma

0,500}

1,500

1,500

1,50

7,050}

IAtliktas darbas

[Projektai jvairiomis temomis,
lsusijusiomis su pirmiau minéta
[paramos veikla (rizikos vertinimo
Imetodika, incidenty scenarijy
imitavimas tikruoju laiku, mokymai
ir pan.)

1,200 5

2,800

36 14,400

\tliktas darbas

[Tyrimai ( rizikos vertinimai) ir
konsultacijos (susijusio
IDirektyvos jgyvendinimu)

su

c)

0,400 4

0,400

0,40

24 2,401

|Atliktas darbas

Kiti susitikimai, konferencija

0,031

0,124 | 8

0,248| 8

0,248|

0,248

0,248

0,248

8 0,248

52 1,612]

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

0,124

4,348

5,498

6,648

6,948

6,948

6,948

37,462

LT

P KONKRETUS TIKSLAS. Patariamosios grupés atsparumo klausimais
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3.2.3.  Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka
O Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy nenaudojama

M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimai naudojami taip:

mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

2021 m. 2022 m. 2023 m. 2024 m. 2025 m. 2026 m. 2027 m. IS VISO

Daugiametés finansinés
programos
7 ISLAIDUY
KATEGORIJA

. 4,488
Zmogiskieji iStekliai
0,152 0,228 0,499 0,813 0,932 0,932 0,932

E;?;;‘Sdmlmmacmes 0,033 0,085 0,109 0,109 0,109 0,109 0,109 0,663

Daugiametés finansinés
programos
7 ISLAIDY
5,188

KATEGORIJOS tarpiné
i 0,185 0,313 0,608 0,922 1,041 1,041 1,041

Neitraukta j daugiametés
finansinés programos
7 ISLAIDU .
KATEGORIJA

46 Techniné ir (arba) administraciné parama bei i§laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai
tyrimai.
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Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio
pobiudzio islaidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiametés
finansinés programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJA

1S VISO

0,185 0,313 0,608 0,922 1,041 1,041 1,041 5,188

Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobiidzio i§laidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau paskirty veiksmui valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir
prireikus finansuojami i§ papildomy léSy, kurios atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant | biudzeto apribojimus.
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3.2.3.1. Numatomi zmogiskyjy iStekliy poreikiai

O Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.

™M Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

2021 4 2022 2023 | 2024 5000 5006 m. 2027 m.
metal metal metal metail
eEtaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)
2001 02 01 (Komisijos bilstiné ir atstovybés) 1 2 4 5 5 5 5
XX 01 01 02 (Delegacijos)
XX 01 05 01/11/21 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)
10 01 05 01/11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)
¢ ISorés darbuotojai (etaty vienetais)47
20 02 01 03 (CA, SNE, INT finansuojami i§ bendrojo biudzeto) 1 2 2 2 2
XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir JPD atstovybése)
— biistinéje
XX 01 04 yy 48
— delegacijose
XX 01 0502/12/22 (CA, SNE, INT — netiesioginiai moksliniai
tyrimai)
10 01 05 02/12 (CA, SNE, INT - tiesioginiai moksliniai tyrimai)
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)
1S VISO 1 2 5 7 7 7 7
XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.
Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus veiksmui valdyti ir (arba)
perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1é8y, kurios atsakingam GD gali
buti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.
47 CA - sutartininkas (,,Contract Staff); LA — vietinis darbuotojas (,,Local Staff); SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert™); INT — per agentiira jdarbintas darbuotojas
(,,agency staff*); JPD — jaunesnysis delegacijos specialistas (,,Junior Professionals in Delegations®).
48

(buvusiy BA eiluciy).
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Vykdytiny uzduoc€iy apraSymas:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai

Pasillyme daroma prielaida dél 4 AD ir 1 AST, skirty direktyvos jgyvendinimui Komisijoje, i
kuriy, 1 AD jau jdarbintas, o like etato ekvivalentai sudaro papildomus Zmogidkuosius iSteklius,
kurie turés bati jdarbinti.

Pagal jdarbinimo plang numatyta:

2022 m.: +1 AD: politikos pareigiinas, atsakingas uz ziniy pajégumy kdrima ir paramos veiklg,
2023 m.: +1 AD (politikos pareiginas, atsakingas uz patariamasias grupes), 1 AST (Patariamyjy
grupiy atsparumo klausimais padéjéjas)

2024 m.: +1 AD (politikos pareiglinas, padedantis vykdyti veiklg institucijoms ir operatoriams)

ISorés darbuotojai

Pasitlyme daroma prielaida dél 2 SNE, skirty direktyvos jgyvendinimui Komisijoje.

Pagal jdarbinimo plang numatyta:

2023 m.: + 1 SNE (ypatingos svarbos infrastruktiros atsparumo ekspertas, padedantis vykdyti
veiklg institucijoms ir operatoriams)

2024 m.: + 1 SNE (ypatingos svarbos infrastruktiros atsparumo ekspertas, padedantis vykdyti
veiklg institucijoms ir operatoriams)
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Pasitlymu (iniciatyva):

%} Galima visiSkai finansuoti perskirstant asignavimg atitinkamoje daugiametés
finansinés programos (DFP) islaidy kategorijoje.

| Veiklos i$laidos jtrauktos | VSF pagal 2021-2027 m. DFP. ‘

O Reikia panaudoti nepaskirstyta marzg pagal atitinkama DFP iSlaidy kategorijg ir (arba)
specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes bei sumas ir
pasiilytas naudoti priemones.

([ Reikia persvarstyti DFP.

‘ Paaiskinti, kg reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

3.2.5.  Treciyjy Saliy jnasai
Pasitilymu (iniciatyva):
nenumatyta bendro su tre¢iosiomis $alimis finansavimo
O numatytas treciyjy Saliy bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant | poveikio trukme

N N+1 N+2 N+3 LT . .
.49 . . . iterpti reikiamg mety skaiciy (Zr. I8 viso
metal metal metal metal
1.6 punkta)
Nurodyti bendra
finansavima teikianCig
istaiga
IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy

¥ N metai yra pasiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais

pirmaisiais jgyvendinimo metais (pvz., 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite vélesnius metus.
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3.3. Numatomas poveikis pajamoms

%} Pasitlymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.

([ Pasitilymas (iniciatyva) turi finansinj poveiki:

O nuosaviems istekliams

O kitoms pajamoms

Nurodyti, jei pajamos priskirtos iSlaidy eilutéms [

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Biudzeto pajamy eiluté:

Einamyjy
finansiniy
mety
asignavimai

Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis50

metai

N+1

metai

N+2
metai

N+3
metai

Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti
reikiamg mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)

............. straipsnis

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas poveikis.

(L]

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskai¢iavimo metodas (formulé) arba kita informacija).

1[...]

50

i§ bendros sumos atskai¢ius 20 % surinkimo sgnaudy.
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